Uucmpykyuu 3a 6ezonacHocm

I'Ipm CBbP3BaAHETO Y U3MON3BAHETO Ha MOHMTOPA cna3BanTe CrnefHUTe Npenopbku 3a 6e3onacHoCT:
lMpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha MOHWTOpPa OTroBapsl Ha HanpexeHuWeTo, nogaBaHo BbB BaweTto
HaceneHo MsCTo.
MocTaBeTe MOHWUTOpPa BNK30 A0 NECHO JOCTbMNEH ENEKTPUYECKU KOHTAKT.
MocTaBeTe MOHWTOpPa Ha TBbpAA NOBLPXHOCT U CE OTHACSNTE BHUMATENHO C Hero. EkpaHbT Moxe fa ce
noepeaw, ako 6bAe yaapeH unu 4OKOCHaT C OCTbP UM abpa3viBeH MHCTPYMEHT, UMW ako MOHUTOPBLT Gbae
n3nycHar.
[MocTaBeTe MOHMTOPA Ha MSICTO C HUCKA BNAXHOCT U MUHUMAIHO KOMWYECTBO Mpax.
He n3nonseaiTe MOHUTOpPA, ako 3axpaHBalLmMsT kaben e nospeseH. He fonyckainte 3axpaHBawwymsT kaben
na 6bae nNpuTMCHAT M ro pasrnosioxeTe Taka, Ye Aa He MOXe HSIKOW a ce CMbHE B HEro.
He BkapBanTe mMeTanHu npeaMeTn B OTBOPUTE HA MOHWUTOpa. ToBa MoXe [a Cb3daje OnacHOCT OT TOKOB
yaap.
3a oa npegoTBpaTUTE TOKOB yAAp, HUKOra He MunanTe BbTPELLUHOCTTa Ha MOHUTOpa. KopnycbT Ha MOHWUTOpa
MOXe [ja ce 0TBapsi Camo OT KBanuuumpaH TeXHUK.
KoraTo usknouBaTe MOHUTOpA OT KOHTaKTa, XBaHeTe Liencena, a He kabena.
OTBOpWTE MO KOpMyca Ha MOHWTOPa CryXaT 3a BeHTUrnaumusi. 3a aa ce npeaoTBpaTy nperpsisaHe, Tesn
oTBopY He Tpsibea Aa ce GrnokupaT unu nokpueart. M3bsarsairite ynotpeba Ha MoHUTOpa BbpXy Nnerno,
[OVBaH, KUNUM UNu ipyra Meka NoBbpXHOCT. Taka Moxe Aa 6rokupaTte BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY OTAONY
Ha kopnyca. AKO CIIOXUTE MOHUTOpPA B CEKLMSI UMK APYro 3aTBOPEHO NPOCTPaHCTBO, TpsibBa Aa ocurypute
no6pa BeHTUNauus.
[Ma3eTe MOHWTOpaA OT AbXA W He ro uanonssanTe B 6rM30cT A0 BoAga. AKO MOHUTOPBLT CE HaMOKpU Mo
CMy4YalHOCT, U3KMNIOYETE ro OT KOHTaKTa M ce CBbpxeTe He3abaBHO C oTopusupaH Tbprosel. Moxe aa
noyncTBaTe MOHMTOPA OTBBLH C BMaXHa Kbprna, ako € Heo6XoAMMO, HO MbPBO O U3KIYETE OT KOHTaKTa.
AKO MOHWUTOPBT He paboTn HOpPMaIHO - ako ce MosIBAT HeobuyaiHKM 3ByUM UNU MMpuama - HezabaBHO ro
M3KIIOYETE OT KOHTaKTa U ce CBbpXXeTe C OTOpU3MpaH TbpProBeL, Unu CEPBU3EH LIEHTHP.
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Ce'bpseaHe Ha MOHUMOpPa KbM KOMIMIOMBP

1.1-1CsbpxeTe BUAeo kabena
a. YBeperte ce, 4e U MOHUTOPBT, M KoMNOTLPBT ca N3KIMKOYEHW.
b. CebpxxeTe VGA Buaeo kabena kbm Komruopra
1-2LindppoB kaben (camo 3a Mofen ¢ ABOEH BXO,
a. YBeperte ce, Ye M MOHUTOPBT, M KOMMIOTLPBT Ca I/|3KJ'I}O‘~4EHI/|
b. CBbpxeTe eanHus kpam Ha 24-nnHosumst DVI kaben oT3aj Ha
MOHUTOpA, @ ApYrvsi Kpaii — KbM MopTa Ha KOMMITbPA.
1-3HDMI kaben (camo 3a mopenu ¢ HDMI Bxoza)
a. YBeperte ce, Ye U MOHUTOPBT, M KOMNOTLPBT ca N3KIMKOYEHW.
b. CebpxeTe HDMI kabena ¢ komnoTbPA.

2. CebpxeTe ayamo kabena(Camo 3a moaenu B ayamo Bxogd)(kaTto
onums)

3. CBbpxeTe 3axpaHBalms kabennApantep
CabpxeTe 3axpaHsallm st kabennAganTtep kbM MOHUTOPA
M cnep TOBakbM MPaBUITHO 3a3€MEH KOHTaKT.

4. BkntoyeTe MOHUTOPA 1 KOMMIOTBPA.
MbpBO BKNOYETE MOHUTOPA U CReA TOBa KOMMIOTHPA.
Ta3u nocrnefoBaTeNHOCT € MHOTO BaXHa.

5. AKO MOHWUTOPBT He paboTu nNpaBuIHO, BUXTE pa3sgena 3a
OoTCTpaHsiBaHe Ha npobnemu, 3a ga yctaHoBuTe npobnema.

OmcmpaHsieaHe Ha npobnemu

Hsama 3axpaHeaHe - uHOUKamopbm Ha 3axpaHeaHemo Ha MOHUMopa He ceemu.
YBepeTe ce, Yye 3axpaHBaluaTt kaben e NpaBuUIHO CBbp3aH KbM BXOA4a Ha MOHUTOpPa U KbM eNeKTpu4eckns
KOHTaKT.

M3npobBaiite kOHTaKTa, kaTo BKNoUMTE paboTeLl enekTpoypea, Hanp. namna.

OnuTaiiTe ¢ Apyr 3axpaHBaly kaben. Moxe Aa nanonasaTe 3axpaHBalLvs kaben Ha KOMMITbPa 3a TO3W TecT.
Hsima obpa3 - uHOukamopbm Ha 3axpaHeaHemo Ha MOHUMopa ceemu, HO Ha
eKkpaHa Hsma obpas.

YBepeTe Ce, Ye BMOEOKOHEKTOPHT € NpaBuIitHO CBbpP3aH KbM KOMMKOTBHPA.

YBepeTe Ce, Ye KOMNMKITHLPDHT € BKIKYEH n paGOTI/I npaBUITHO.

M3kntoyeTe MOHUTOpPa M nNpoBepeTe NMHOBETE Ha BNOeO kabena. I'IposepeTe 3a U3KpUBEHU NMUHOBE.

Paboma ¢ moHumopa
BuxTe PBKOBOACTBOTO Ha n0Tpe6v|Ter|9| HamMumpally ce Ha KoMnakTaucka, 4oCTaBeH C MOHUTOpa

LCD moHumop - Pbkoeodcmeo 3a 6bp30 UHcmManupaHe



Sigurnosne upute

Prldrzavajte se sljedecih sigurnosnih uputa tijekom povezivanja i koristenja monitora:

Nazivni podaci monitora moraju odgovarati izmjeniénom naponu vaSe mreze.

Monitor smjestite u blizinu elektri¢ne uti¢nice.

Monitor postavite na stabilnu povrSinu. Oprezno rukujte s monitorom. Zaslon se moze oStetiti u
slu€aju pada, oStrog udarca ili dodirivanja oStrim ili abrazivnim predmetom.

Monitor smjestite u podruc¢je s niskom razinom viage i bez praSine.

Nikad ne koristite monitor ako je kabel za napajanje monitora oSte¢en. Ne postavljajte predmete na
kabel za napajanje i smjestite ga tako da sprijecite spoticanje.

Nikad ne umecite metalne predmete u otvore monitora. To moze izazvati opasnost od elektri¢nog
udara.

Da biste sprijecili elektri€ni udar, nikada ne dodirujte unutraSnjost monitora. Kuc¢iSte monitora smije
otvarati samo stru¢na osoba.

Monitor iz elektricne mreze isklju¢ujte povlac¢enjem utikaca. Nikad ne poviacite kabel.

Na ku¢iStu monitora nalaze se otvori_za ventilaciju. Da biste sprijecili pregrijavanje, nikada ne
blokirajte i ne prekrivajte te otvore. StoviSe, nemojte koristiti monitor na krevetu, sofi, sagu ili drugim
mekanim povrSinama. Time moZete blokirati otvore za ventilaciju s donje srane monitora. Ako monitor
smjestite u ormar za knjige ili drugi zatvoreni prostor, osigurajte pravilnu ventilaciju.

Ne izlazite monitor padalinama i ne koristiti ga u blizini vode. Ako se monitor slu¢ajno smogi, izvucite
kabel iz uti¢nice i odmah se obratite ovlaStenom dobavljau. Ku¢iSte monitora mozete po potrebi
ocistiti iaznom krpom. Prije ¢iS¢enja izvucite kabel za napajanje monitora iz uti€nice.

Ako monitor ne radi normalno, posebice ako ispuSta neuobi¢ajene zvukove ili miris, izvucite kabel za
napajanje monitora iz uti¢nice i obratite se ovlaStenom dobawvijacu ili servisnom centru.

Povezivanje monitorasraéunalom

1. 11 Povezivanje videokabela
a. Monitor i raéunalo moraju biti iskljuéeni iz napajanja
OFF).
E). Pri)kljuéite VGA videokabel na raéunalo. acer
1-2 Digitalni kabel (samo za modele s dvostrukim ulazom) _ N
a. Monitor i raéunalo moraju biti iskljuéeni iz napajanja ? ° —
(OFF). —
b. Jedan kraj 24-pinskog DVI kabela prikljuéite sa ° .
straznje strane monitora, a drugi kraj prikljueite na =
rikljuénicu raeunala. o mE=E=w:
1-3 IIJ-IDIJ/II kabel (samo modeli s HDMI ulazom) — e
a. Monitor i raéunalo moraju biti iskljuéeni iz ZE S
napajanja (OFF). e 6b
b. Prikljueite HDMI kabel na raéunalo. ?J T‘“
2. Prikljuéite audiokabel(Samo zamodele s audioulazom) (Opcija). o b |
3. Prikljueivanje kabela za napajanje i adapter za napajanje 1Le 7
Prikljuéite kabel za napajanjei adapter za napajanjena monitor i na =
pravilno uzemljenu izmjeniénu utiénicu.
4. Ukljuéivanje monitora i raéunala
Prvo ukljuéite monitor, a potom i raéunalo.
Taj raspored je veoma vazan.
5. Ako monitor i dalje ne radi pravilno, pokuSajte dijagnosticirati

problem prema uputama iz odjeljka “Otklanjanje poteSkozea”.

Savjeti za otklanjanje poteSkoéa

Nema napajanja - Indikator napajanja monitora je iskljucen.

Provijerite je li kabel za napajanje potpuno umetnut u prikljuénicu monitora i elektri¢nu uti€nicu.

Provjerite ispravnost elektriCne utiénice priklju¢ivanjem ispravnoga elektricnog uredaja, npr. svjetiljke.
Prikljucite drugi kabel za napajanje na monitor. U tu se svrhu mozete posluziti kabelom za napajanje racunala.
Nema slike - Indikator napajanja monitora je ukljuc¢en, ali nema slike na zaslonu.
Provjerite je li video priklju¢ak pravilno prikljuéen na racunalo.

Provjerite je li ra¢unalo uklju€eno i radi li ispravno.

Isklju€ite monitor i provjerite komtakte video kabela. Kontakti ne smiju biti iskrivijeni.

Detalji o radu

Molimo pogledajte korisni€ki priruénik na CD-ROM-u priloZzenom uz monitor

Brzi vodi¢ za podeSavanje LCD monitora
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Bezpeénostnipokyny

Prl zapojovani a pouzivani monitoru dodrZujte nasledujici bezpe¢nostni pravidla
Ujistéte se, ze je vas monitor elektricky uzpisoben k fungovani se stfidavym proudem dostupnym
ve vasi lokalits.
Umistéte monitor pobliz snadno pfistupné elektrické zasuvky.
UloZte monitor na pevny povrch a peclivé s nim zachéazejte. UpuSténim, ostrym Gderem, nebo
dotykem ostrého ¢i drsného nastroje muze byt obrazovka poSkozena.
Dejte monitor na misto s nizkou vihkosti a co nejmen$im mnozstvim prachu.
Nikdy monitor nepouZivejte, je-li elektricky kabel poSkozeny. Nenechavejte na kabelu nic polozeného
a uchovavejte jej tam, kde pres néj nebudou prochéazet lidé.
Nevkladejte nic kovového do otvoru monitoru. Nastalo by tim riziko elektrického uderu.
Pro vyhnuti se elektrickému Gderu se nikdy nedotykejte vnitrku monitoru. Skfii monitoru by mel
otevirat pouze kvalifikovany technik.
Pfi odpojovani monitoru od elektrické zasuvky se ujistéte, Ze drzite konektor, nikoliv kabel.
Otvory ve skfini monitoru jsou zhotoveny z ddvodu vétrani. Tyto otvory by nemély byt ni¢im
ucpané ani prikryté, aby se tak predeSlo pfehrati. Vyhnete se také pouzivani monitoru na posteli,
pohovce, koberci nebo jiném meékkém povrchu. Mohlo by dojit k ucpani ventilaénich otvoru ve
spodni ¢asti skiiné monitoru. Polozite-1i monitor do knihovnicky nebo jiného uzavfeného prostoru,
zajistéte odpovidajici odvétrani.
Nevystavujte monitor desti a neuzivejte jej pobliz vody. Pokud se monitor ndhodou zamokfi, odpojte
jej a kontaktujte okamzité autorizovaného prodejce. Je-li tteba, muZete zevn&jSek monitoru vycistit
navihéenou utérkou, ale nejprve se ujistéte, Ze je monitor odpojeny.
Pokud va$ monitor nefunguje normalné - zejména vychazeji-li z néj neobvyklé zvuky nebo zapach -
okamZité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce ¢i servisni stfedisko.

Propojte vaS monitor s po¢itacem

1. 1-1Pf¥ipojit Video Kabel
a.Ujistéte se, Ze oba,monitor a pocita¢, jsou vypnuty.

b.Pfipojte video kabel do pocitace. acer
1-2Pfipojit DVI Kabel(jen pro Model se Dvéma Vstupy)
a.Ujistéte se, Ze oba,monitor a pocita¢, jsou vypnuty.
b.Pripojte jeden konec 24-kolikového DVI kabelu do zadni EG
strany monitoru a pfipojte druhy konec do vstupu pocitace.
1-3HDMI kabel (pouze model se vstupem HDMI) &
a.Ujistéte se, Ze oba,monitor a pocita¢, jsou vypnuty. I
b.pfipoj kabel HDMI k pogitagi. - O EEES):
2. Pfipojte audio kabel (Jen model s audio vstupem) (volitelné). [ "Eéjéj =
3. Pfipojeni sitového kabelu a Napajeci adaptér :L- T 1 1 1
Pfipojte sitovy kabel Napéajeci adaptér do monitoru, pak do ggaae
adn uzemnné zdirky stfidavého proudu. ? T
4. Zapinani Monitoru a Pocitace =] ‘
Nejprve zapnout monitor, pak pogitac. B o5

Tento sled je velmi dllezity.
5. Pokud monitor jeSté fadné nefunguje, prosim, pouzijte sekci
feSeni problému pro zjisSténi zavady.

Tipy pf feSeni problému

Bez proudu - Indikator napajeni monitoru nesviti.

Ujistéte se, ze je elektricky kabel monitoru Gplné zasunuty do napajeciho portu a elektrické zasuvky.
Otestujte zasuvku zapojenim funkéniho elektrického zafizeni, jako je tfeba lampa.

Zkuste s monitorem jiny elektricky kabel. K uskuteénéni testu vam poslouzi tfeba elektricky kabel pogitace.

Zadny obraz - Indikator napajeni monitoru sviti, ale na obrazovce neni nic

vykreslené.

Postarejte se, aby byl video konektor spravné zapojeny do pocitace.

Postarejte se, aby byl pocita¢ zapnuty a spravné fungoval.

Vypnete monitor a zkontrolujte jednotlivé piny video kabelu. Ujistéte se, Ze nejsou zadné piny ohnuté.
Podrobnosti k provozu

Obratle se prosim na uzivatelskou pfiru¢ku na CD-ROM pfibalenému k tomuto monitoru.

LCD monitor — pravodce rychlym nastavenim



Sikkerhedsinstruktioner

Ved tilslutning og anvendelse af skeermen skal fglgende sikkerhedsanvisninger overholdes:

. Kontroller, at skeermen passer til spaendingen p& den pagaeldende stikkontakt.
Placer skeermen i neerheden af en lettilgeengelig stikkontakt.
Placer skeermen pd et fast underlag og handter den forsigtigt. Hvis skeermen tabes, rammes hardt
eller bergres med skarpe eller slibende genstande, kan den blive beskadiget.
Placer skeermen, hvor der er lav luftfugtighed og mindst muligt med stgv.
Anvend aldrig skeermen, hvis ledningen er blevet beskadiget. Lad aldrig noget hvile pa ledningen, og
undga at fere ledningen pasddan made, at nogen kommer til at falde over den
Stik aldrig metalgenstande ind i rillerne eller abningerne pa skeermens kabinet, da det kan forarsage
livsfarlige elektriske stad.
Rar aldrig ved nogle af skeermens indre dele, da det kan medfgre elektrisk stgd. Kun kvalificeret
fagmaend, ma dbne kabinettet.
Nar stikket tages ud af stikkontakten, skal der holdes ved stikket og ikke traekkes i ledningen.
Skeermkabinettet er udstyret med &bninger til brug for ventilering. Disse abninger mé& ikke blokeres
eller tildeekkes, for at undga overophedning. Undga at anvende skaermen i en seng, sofa, pa et teeppe
eller anden blgd overflade, da det kan blokere ventileringsdbninger for neden pa skeermen. Sgrg for
at der er tilstreekkeligt med frit rum omkring skeaermen, hvis den placeres i en kasse eller andre
lukket omgivelser.
Skeermen ma ikke udsaettes for regn eller anvendes i neerheden af vand. Skulle den ved en fejltagelse
blive vad, skal du omgéaende traekke stikket ud, og kontakte din lokale forhandler. Skeermens ydre
kan tarres af med en let fugtet klud efter behov, men sgrg for farst at traekke stikket ud!
Hvis skeermen ikke fungerer normalt - i seerdeleshed, hvis der kommer underlige lyde eller lugte fra
den - skal stikket omg&ende traekkes ud af stikkontakten, hvorefter forhandleren eller det nsermeste
servicecenter kontaktes.

Sadan tilsluttes skaermen til en computer

1. 1-1Tilslutning af videokablet
a. Kontroller, at bade skeermen og computeren er slukket.
b. Forbind videokablet til computeren.
1-2Tilslutning af DVI-kabel (geelder kun Dual-Input- acer
modellen)
a. Kontroller, at bade skeermen og computeren er slukket.
b. Forbind den ene ende af 24-bens DVI-kablet bag pa
skeermen og forbind til anden ende til stikket pa
computeren.
1-3HDMl-kabel (geelder kun modellen med HDMI-input) I
a. Kontroller, at bade skeermen og computeren er slukket. 1 r”ﬁ@ H
b. Forbind HDMI-kablet til computeren. T "@é}
2. Forbind lydkabel(kun lydindgang-model) (valgfrit). L— )
3. Tilslutning af elledningen og Strem-adapter
Forbind elledningenStrgm-adapter til billedskeermen og
derefter til en jordet stikkontakt. =]
4. Teend for billedskaermen og computeren o o
Teend forst for skeermen og derefter for computeren. =
Det er yderst vigtigt, at gore det i den raekkefglge.
5. Skulle skeermen ikke virker rigtigt, skal du kigge neermere
i afsnittet om fejlfinding for at finde arsagen til problemet.

|
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Tips til fejlfinding

Ingen strgm - stremindikatoren pa skeermen lyser ikke.

Kontroller, at ledningen er tilsluttet rigtigt bade pa skeermen og i stikkontakten.

Prgv evt. ved at tilslutte en lampe, du ved der fungerer, i samme stikkontakt.

Prgv med en anden ledning til skeermen. Du kan prgve med den ledning, der hgrer til computeren.
Intet billede - stremindikatoren pa skeermen lyse” men der er intet billede.
Kontroller, at videokablet er korrekt forbundet med computeren.

Kontroller, at computeren er taendt og virker normalt.

Sluk for skeermen og kontroller benene pa videokablet. De mé ikke veere bukkede.
Brugervejledning

Lees den brugsvejledning, der findes p& den medfalgende cd-rom.

Quick guide til LCD skeerm



Veiligheidsrichtlijnen

Houd rekening met de volgende veiligheidsrichtlijnen wanneer u uw monitor aansluit en gebruikt:
Controleer altijd of de elektrische classificatie van uw beeldscherm overeenstemt met de wisselstroom
die op uw locatie beschikbaar is.

Plaats uw monitor dicht bij een gemakkelijk toegankelijk stopcontact.

Plaats de monitor op een stevig oppervlak en ga er voorzichtig mee om. Het scherm kan beschadigd
worden als u het laat vallen, als het onderhevig is aan een krachtige schok of als het wordt
aangeraakt met een scherp of krassend object.

Plaats uw monitor in een locatie met een lage vochtigheidsgraad en weinig stof.

Gebruik uw monitor nooit als de voedingskabel werd beschadigd. Zet niets op de voedingskabel en
plaats de kabel zo, dat er geen mensen over kunnen vallen.

Stop nooit metalen objecten in de openingen van de monitor. Dit kan het risico op elektrische schokken
veroorzaken.

Raak nooit de binnenkant van de monitor aan om elektrische schokken te voorkomen. Alleen een
bevoegde technicus mag de behuizing van de monitor openen.

Neem steeds de stekker en niet de kabel vast wanneer u de monitor loskoppelt van het stopcontact.
De openingen in de behuizing van de monitor zijn voorzien voor ventilatie. Om oververhitting te
voorkomen mag u deze openingen niet blokkeren of afdekken. Plaats de monitor evenmin op een bed,
sofa, tapijt of een ander zacht oppervlak.

Hierdoor kunt u de ventilatieopeningen aan de onderkant van de behuizing blokkeren. Als u de
monitor in een boekenkast of een ingesloten ruimte plaatst, zorg er dan voor dat er voldoende
ventilatie is.

Stel de monitor niet bloot aan regen en gebruik het scherm niet in de buurt van water. Als de monitor
per ongeluk nat wordt, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neem contact op met
uw verkoper. Indien nodig kunt u de buitenkant van de monitor reinigen met een vochtige doek. Zorg
er in dat geval voor dat u de monitor eerst loskoppelt van de stroom. Als uw monitor niet normaal
werkt, vooral als u een ongewoon geluid of een vreemde geur gewaarwordt, koppel het scherm dan
onmiddellijk los en neem contact op met een erkend verdeler of een onderhoudscentrum.
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Uw monitor aansluiten op een computer

1. 1-1 Sluit de videokabel aan
a. Controleer of de monitor en de computer uitgeschakeld zijn.
b. Sluit de videokabel op de computer aan. acer
1-2 Sluit de DVI-kabel aan(Voor model met twee ingangen)
a. Controleer of de monitor en de computer uitgeschakeld zijn.
b. Sluit een uiteinde van de 24-pins DVI-kabel aan op de EC
achterkantvan de monitor en het andere op de DVI-aansluiting P, f—|
van de computer.
1-3 HDMlI-kabel (alleen model met HDMI-ingang) [
a. Controleer of de monitor en de computer uitgeschakeld zijn. — ﬁ@
b. Sluit de HDMI-kabel aan op de computer. I L@E] ]
2. Sluit de audiokabel aan(Alleen audio-inputmodel)(Optioneel).

3. Sluit de voedingskabel aan en Voedings adapter -
Sluit de kabel aanen Voedings adapterop de monitor, en ? E? ]
daarna op een geaard stopcontact. I;I@ ‘

4. Zetde Monitor en de Computer aan - a5

Zet eerst de monitor aan, daarna de computer.
Deze volgorde is zeer belangrijk.

5. Functioneert de monitor niet goed, lees dan het deel over
foutzoeken om de oorzaak van de storing te vinden.

Tips voor het oplossen van problemen

Geen voeding - de voedingsindicator van de monitor is uitgeschakeld.

Controleer of de voedingskabel van de monitor volledig in de voedingspoort van de monitor en het stopcontact
is gestopt.

Test het stopcontact door een werkend elektrisch apparaat, zoals een lamp, aan te sluiten op het stopcontact.
Probeer een ander voedingskabel aan te sluiten op de monitor. U kunt de voedingskabel van de computer
gebruiken om deze test uit te voeren.

Geen video - de voedingsindicator van de monitor brandt, maar er is geen beeld
op het scherm.
Controleer of de video-aansluiting goed is aangesloten op de computer.

Controleer of de computer is ingeschakeld en correct werkt.
Schakel de monitor uit en controleer de pinnen van de videokabel. Controleer of er geen pinnen gebogen zijn.

Bedieningsdetails
Raadpleeg de gebruikershandleiding op de cd-rom die bij deze monitor is geleverd.

Snelinstallatiegids LCD-monitor



Safety Instructions

Observe the following safety guidelines when connection and using your monitor:
Be sure that your monitor is electrically rated to operate with the AC power available in your location.
Locate your monitor near an easily accessible electrical outlet.
Place the monitor on a solid surface and treat it carefully. The screen can be damaged if dropped, sharply hit, or touched
with asharp or abrasive implement.
Put your monitor in a location with low humidity and a minimum of dust.
Never use your monitor if the power cable has been damaged. Do not allow anything to rest on the power cable, and keep
the cable away from where people could trip over it.
Never insert anything metallic into the monitor openings. Doing so may create the danger of electric shock.
To avoid electricshock, never touch the inside of the monitor. Only a qualified technician should open the monitor’s case.
Be sure to hold the plug, not the cable, when disconnecting the monitor from an electrical outlet.
Openings in the monitor cabinet are provided for ventilation. To prevent overheating, these openings should not be
blocked or covered. Also, avoid using the monitor on a bed, sofa, rug, or other soft surface.
Doing so may block the ventilation openings in the bottom of the cabinet. If you put the monitor in a bookcase or some
other enclosed space, be sure to provide adequate ventilation.
Do not expose the monitor to rain or use it near water. If the monitor accidentally gets wet, unplug it and contact an
authorized dealer immediately. You can clean the exterior of the monitor with a damp cloth when necessary, but be sure
to unplug the monitor first. If your monitor does not operate normally-in particular, if there are any unusual sounds or smells

coming from it -unplug the monitor immediately and contact an authorized dealer or service center.

Connecting Your Monitor to a Computer

1. 11 Connect Video Cable
a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF.
1-2 Connect Digital Cable (Only Dual-Input Model)

a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF.
b. Connect one end of the 24-pin DVI cable to the back of the

=

b. Connect the VGA video cable to the computer. acer

monitor and connect the other end to the computer’s port. ® e ~—
1-3 Connect HDMI Cable (Only HDMI-Input Model)
a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF. J o (s
b. Connect the HDMI cable to the computer. %?
2. Connect the Audio Cable(Only Audio-Input Model)(Optional) Bl

o=
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3. Connect power adaptor and power cord =
Connect the power adaptor and power cord to the monitor, then to a ? T
properly grounded AC outlet. I;I@

4. Power-ON Monitor and Computer [ E—"
Power-ON the monitor first, then power-ON the computer.

This sequence is very important.

5. Ifthe monitor still does not function properly, please refer to the trouble-

shooting section to diagnose the problem.

5

Troubleshooting Tips

No Power - The monitor’s power indicator is off.
Make sure the monitor power cable is fully inserted in the monitor’s power port and the electrical outlet.
Test the electrical oulet by plugging in a working electrical device such as a lamp.

Try another power cable on the monitor. You can use the computer’s power cable to perform this test.
No Video - The monitor’s power indicator is on but there are no
image on the screen.

Ensure that the video connector is properly connected to the computer.
Ensure that the computer is on and functioning properly.

Turn off the monitor and check the video cable pins. Make sure no pins are bent.
Operation Detail
Please refer to user’s guide in CD-ROM packaged with this monitor.

LCD Monitor Quick Setup Guide



Regulations and safety notices

FCC notice

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This device generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
device does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the device off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

3 Increase the separation between the device and receiver.

. Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

CE declaration of Conformity

Hereby, Acer Inc., declares that this LCD monitor is in compliance with the essential requirements
and otherrelevant provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC,
RoHS Directive 2002/95/EC and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for
the setting of eco designrequirements for energy-related product.

Notice: Shielded cables

All connections to other computing devices must be made using shielded cables to maintain
compliance with EMC regulations.

Notice: Peripheral devices

Only peripherals (input/output devices, terminals, printers, etc.) certified to comply with the Class
B limits may be attached to this equipment. Operation with non-certified peripherals is likely to
result in interference to radio and TV reception.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user author-
ity, which is granted by the Federal Communications Commission, to operate this product.
Operation conditions

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Household in the

European Union
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of
with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment at the
time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner
that protects human health and the environment. For more information about where you can drop

I off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

LCD Monitor Quick Setup Guide



Ohutusabindéud

Monltorl uhendamisel ja kasutamisel jargige alltoodud ohutusabindusid:
Veenduge, et teie monitor on mdeldud tédtama paigalduskohas saadaoleval vahelduvvoolul.
Paigaldage monitor kergesti ligipaasetava pistikupesa lahedale.
Asetage monitor kindlale pinnale ning kohelge seda ettevaatlikult. Pillamine, teravad 166gid ning
hddrumine teravate vOi abrasiivsete materjalidega vdivad ekraani kahjustada.
Seadke monitor madala niiskuse ja vahese tolmuga kohta.
Arge kunagi kasutage monitori, kui selle voolukaabel on vigastatud. Arge laske millelgi suruda
voolukaablile ning hoidke kaablit nii, et keegi selle otsa ei komistaks.
Arge kunagi pistke metallist esemeid monitori avaustesse. Saarasel tegutsemisel on oht saada
elektrilook. Elektriloogi valtimiseks hoiduge monitori sisemuse puudutamisest. Monitori imbrise
vOib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.
Uhendades monitori pistikupesast lahti, jalgige, et hoiate kinni pistikust, mitte kaablist.
Monitori imbrises olevad avad on mdeldud ventileerimiseks. Véaltimaks tilekuumenemist ei tohiks
need avad kunagi olla ummistatud voi kaetud. Lisaks, valtige monitori kasutamist voodil, diivanil,
vaibal vdi muudel pehmetel pindadel.
Saarane kasutamine voib t6kestada monitori all asuvad ventilatsiooniavad. Kui panete monitori
riiulisse vdi muusse suletud kohta, veenduge, et on tagatud piisav Shutus.
Arge laske monitoril sattuda vihma katte ega kasutage seda vee laheduses. Kui monitor peaks
tahtmatult marjaks saama, eemaldage see vooluv8rgust ning votke koheselt thendust volitatud
edasimiitijaga. Te v8ite monitori valjastpoolt vajadusel niiske lapiga puhastada, kuid veenduge, et
olete monitori enne vooluvdrgust eemaldanud.
Kui teie monitor ei toota normaalselt - eriti, kui sellest tuleb ebatavalisi haali voi I6hnu -
eemaldage see koheselt vooluvdrgust ja vtke tihendust volitatud edasimuiitja voi hooldekeskusega.

Monitori Uhendamine arvutiga
1. 1-1Videokaabel

a. Veenduge, et nii monitor, kui arvuti on valjalulitatud.
b. Uhendage VGA videokaabel arvutiga.

a. Veenduge, et nii monitor, kui arvuti on valjalilitatud.

b. Uhendage 24-pin DVI kaabli Giks ots monitori taha ning

teine arvuti vastavasse sisendisse.
1-3 HDMI kaabel (ainult HDMI-sisendiga mudel) ®
a. Veenduge, et nii monitor, kui arvuti on valjalulitatud.

b. Uhendage HDMI kaabel arvutiga. —]

1-2 Digitaalne kaabel (ainult Dual-Input mudel) acer
2. Uhendage audiokaabel(Ainult audiosisendiga mudel) — N ;}

(valikuline). L5E
3. Voolujuheet toiteadapter b

Uhendage voolujuheet toiteadapter monitoriga, seejarel

korralikult maandatud vahelduvvoolu pistikupessa.

4. Monitori ja arvuti sisseltlitamine E{l@
Enne lulitage sisse monitor, seejérel arvuti. =
See jarjekord on aarmiselt tahtis.

5. Kuimonitor ei tdota korralikult tutvuge veaotsingu osaga
probleemi diagnoosimiseks.

Soovitused veaotsinguks

Pole voolu - monitori vooluindikaator on véljas.

Veenduge, et monitori voolukaabel oleks taielikult sisestatud monitori vastavasse porti ja pistikupessa.
Testige pistikupesa, Uhendades sellesse to6tava elektrissadme, naiteks lambi.

Katsetage monitori teise voolukaabliga. Selle katse vdite labi viia arvuti voolukaabliga.

Pole pilti - monitori vooluindikaator on sees, kuid ekraanil pole pilti.
Veenduge, et videokaabel on korralikult arvutiga thendatud.

Veenduge, et arvuti on sisse lulitatud ja to6tab korralikult.

Lulitage monitor vélja ja kontrollige videokaabli otsiku kontakte. Veenduge, et kontaktid ei ole
vaandunud.

Kasutamisteave
Palun tutvuge kasutusjuhendiga monitoriga kaasas olnud CD-ROM-il

LCD monitor- Paigaldamise kiirjuhend
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Francais

Instructions de Sécurité

Observez les instructions de sécurité suivantes lors de la connexion et de I'utilisation de votre moniteur:
L]

C
1.

Assurez-vous que votre moniteur est dans la bonne norme électrique d'alimentation CA disponible

dans votre région.

Placez votre moniteur prés d'une prise électrique facile d’'acces.

Posez le moniteur sur une surface solide et manipulez-le avec soins. L'écran pourrait étre endommagé

en cas de chute et de coup brusque ou par un outil pointu ou abrasif.

Insta_lkljclez votre moniteur dans un endroit le moins humide possible et avec le moins de poussiére

possible.

N’utilisez jamais votre moniteur si le cable d'alimentation est endommagé. Ne laissez aucun objet

posé sur le cable d’'alimentation et gardez-le loin du passage de personnes. )

N’insérez jamais d'objets métalliques dans les ouvertures du moniteur. Ceci pourrait provoquer un

danger d’électrocution.

Pour éviter une électrocution, ne jamais toucher I'intérieur du moniteur. Seul un technicien qualifié

professionnel peut ouvrir le boitier du moniteur.

Assurez-vous de tenir la fiche de la prise au lieu du cable lui-méme lorsque vous déconnectez le

moniteur de la prise électrique murale.

Les orifices sur le boitier du moniteur sont faits pour la ventilation. Pour éviter toute surchauffe, les

orifices ne doivent étre pas obstrués ou couverts. De plus, évitez d’utiliser le moniteur sur un lit, un

divan, un tapis ou autres surfaces molles. Ceci pourrait bloquer les rainures de ventilation en bas du

boitier. Si vous placez le moniteur dans une bibliothéque ou dans d’autres espaces enfermés, assurez-

vous que la ventilation est suffisante. . _ ] .

N’e)g)osez pas le moniteur a la pluie et ne |'utilisez pas prés de I'eau. Si le moniteur recoit de I'eau

accidentellement, débranchez-leimmeédiatement et contactez un vendeur agréé. Vous pouvez nettoyer

I'extérieur du moniteur avec un tissu humide si nécessaire, mais assurez-vous d’avoir débranché le

moniteur au préalable.

Si votre moniteur ne fonctionne pas correctement- en particulier, si un bruit anormal ou des odeurs

qurtent du moniteur-débranchez-le immédiatement et contactez un vendeur agrée ou le centre de
épannage.

a

onnecter votre moniteur a un ordinateur

1-1 Connectez le Cable Vidéo
a. Assurez-vous que le moniteur et I'ordinateur soient bien éteints.
j.

b. Connectez le cable vidéo a I'ordinateur. acer
1-2Connectez le Cable numérique (Modéle Double entrée
uniquement)
a. Assurez-vous que le moniteur et I'ordinateur soient bien éteints.
b. Connectez I'une des extrémités du cable DVI 24 broches sur
I'arriére du moniteur et connectez I'autre extrémité sur le port e
DVI de I'ordinateur. -
1-3Connectez le Cable HDMI (uniquement modéle entrée HDMI) \_1‘: o mEEw:
a. Assurez-vous que le moniteur et I'ordinateur soient bien éteints. TS
b. Branchez le cable HDMI a I'ordinateur. =]

(Optionnel).

Connectez le cordon d’alimentationet Adaptateur d’alimentation =
Connectez le cordon d'alimentation et Adaptateur d’alimentation 4
sur le moniteur, puis sur une prise électrique CA mise a terre comme
il faut.

Rallumez le moniteur et I'ordinateur

Rallumez tout d’'abord le moniteur, puis I'ordinateur.

Cette séquence est trés importante.

Si le moniteur ne fonctionne pas correctement, reportez-vous a la
section concernant la localisation des pannes afin de diagnostiquer

le probleme.

A . | . ' Y
. Branchez le cable audio (Modéle avec une entrée audio seulement) & a6 bd

Astuces de Dépannages

Pas d’Alimentation - Le témoin d’alimentation du moniteur s’éteint.

Assurez-vous que le cable d’alimentation du moniteur est compléetement inséré dans le port
d’alimentation du moniteur ainsi que dans la prise électrique murale.

Testez la prise électrique murale en branchant un appareil électrique fonctionnant comme une I'ampoule.
Essayez un autre cable d’alimentation sur le moniteur. Vous pouvez utiliser le cable d’alimentation de
I'ordinateur pour réaliser ce test.

Pas de Vidéo - Le témoin d’alimentation du moniteur est en marche mais il n’y a
pas d’image sur I’écran.

Assurez-vous que le connecteur vidéo est correctement branché a I’'ordinateur.

Assurez-vous que |'ordinateur est en marche et qu'il fonctionne correctement.

Etei nez le moniteur et vérifiez les broches du cable vidéo. Assurez-vous qu’il n’y a aucune broche
ordue.

Détails de Fonctionnement
Veuillez vous référer au Guide Utilisateur dans le CD-ROM livré avec ce moniteur.

Guide de démarrage rapide du moniteur LCD



Réglementations et avis de sécurité
Avis FCC

Cet appareil a fait I'objet de tests et répond aux limites prévues pour un appareil numérique de classe B

conformément a la Partie B des réglementations FCC. Ces limites ont été définies de facon a garantir une

protection raisonnable contre les interférences nocives dans une installation résidentielle. Cet appareil

génere, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence. Si son installation et son utilisation ne sont

pas conformes aux instructions, il peut générer des interférences nocives pour les communications radio.

L'absence d’interférence dans une installation particuliére n’est cependant pas garantie. Si cet appareil

génére une interférence génante pour la réception de radiocommunications ou d’ondes télévisées, ce qu'il est

possible de déterminer en mettant hors tension puis a nouveau sous tension I'appareil, I'utilisateur est

encouragé a corriger I'interférence en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

e Eloigner I'appareil du récepteur.

e Brancher I'appareil a une prise appartenant a un circuit différent de celui ot est branché le récepteur.

e Consulter le fournisseur ou un technicien spécialisé en radio émission et en télévision pour obtenir de
I'aide.

Déclaration de conformité CE

Par la présente, Acer Inc. déclare que cet écran LDC est conforme aux principales exigences et autresdispositions

pertinentes de la Directive CEM 2004/108/CE ; de la Directive Basse tension 2006/95/CE, de la Directive RoHS

2002/95/CE et la Directive 2009/125/CE établissant un cadre pour la fixation d’exigences en matiére

d’écoconception applicables aux produits liés a I'énergie.

Avis : cables blindés

Pour répondre aux réglementations CEM, tous les branchements avec d’autres appareils informatiques

doivent étre réalisés avec des cables blindés.

Avis : appareils périphériques

Seuls les périphériques (appareils d'entrée/de sortie, terminaux, imprimantes, etc.) certifiés conformes aux

limites de la Classe B, peuvent étre branchés a cet équipement. L'utilisation de périphériques non certifiés

peut générer des interférences sur la réception des radiocommunications et des ondes télévisées.

Attention

Toute modification n'ayant pas fait I'objet d’une autorisation explicite du fabricant, annihile I'autorité de

I"utilisateur, accordée par la Commission Fédérale des Communications, a faire fonctionner ce produit.

Conditions de fonctionnement

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des Réglementations FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux

conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas générer d'interférences nocives, et (2) cet appareil doit

accepter les interférences recues, y compris les interférences qui pourraient provoquer un fonctionnement

non désiré.

Avis : utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I’Union européenne

Le symbole apposé sur ce produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre jeté

vec les déchets ménagers ordinaires. |l est de votre responsabilité de mettre au rebut vos

appareils en les déposant dans les centres de collecte publique désignés pour le recyclage des

équipements électriques et électroniques. La collecte et le recyclage de vos appareils mis au rebut

indépendamment du reste des déchets contribue a la préservation des ressources naturelles et

garantit que ces appareils seront recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement.

Pour obtenir plus d'informations sur les centres de collecte et de recyclage des appareils mis au

rebut, veuillez contacter les autorités locales de votre région, les services de collecte des ordures
ménagéres ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Guide de démarrage rapide du moniteur LCD
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Turvaohjeet

Kllnnlta huomiota seuraaviin turvallisuusseikkoihin asentaessasi nayton ja kayttaessasi sita:
Varmista aina, etta nayttolaite on séahkoisesti maaritetty toimimaan sijaintipaikan vaihtovirralla.
Laita nayttolalte sitd paikkaa lahelle, mista pistorasia 10ytyy helposti.
Laita nayttolaite vakaalle pinnalle ja késittele sitd varovasti. Nayttd voi vahingoittua jos se pudotetaan,
siihen kohdistuu iskuja tai jos siihen osuu terévia esineita.
Aseta nayttolaite sinne, missa on mahdollisimman véahéan kosteutta ja polya.
Ala kayta koskaan nayttolaltetta jos virtakaapeli on vahingoittunut. Johto on sijoitettava huolellisesti,
ettei se olisi esteeksi tai vetojannityksen alaisena.
Al& koskaan laita nayttolaitteen aukkoihin mitaan metallia siséltavaa. Talldin on sahkdiskun vaara.
Nayttolaitteen sisdlle ei saa koskaan koskea sahkoiskun valttamiseksi. Vain alan ammattiteknikko
saa avata nayttolaitteen kuoren.
Ota aina pistokkeesta kiinni, ei kaapelista, irrottaessasi nayttélaitteen sahkopistorasiasta.
Nayttolaitteen kotelossa olevat aukot ovat ilmanvaihtoa varten. Naita aukkoja ei saa tukkia tai
peittda ylikuumenemisen estéamiseksi. Valta naytdn kayttamista sangyn tai sohvan paalla tai muilla
pehmeilld alustoilla. Tama saattaa tukkia laitteen pohjan ilmanvaihtoaukot. Jos laitat nayttdlaitteen
kirjahyllyyn tai johonkin suljettuun tilaan, katso, etta silla on ilmanvaihtoon ja ilman virtaukseen
riittavasti tilaa.
Ala altista nayttoa sateelle tai vie sitd veden laheisyyteen. Jos nayttdlaite vahingossa kastuu, ota
pistoke seinasté ja ota valittdmasti yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaén. Tarvittaessa nayttolaite
voidaan puhdistaa kostealla kankaalla, kun pistoke on otettu ensiksi seindsta pois.
Jos nayttolaite ei toimi normaalisti - varsinkin, jos sielta tulee epéatavallisia aania tai hajuja - ota
pistoke heti seinésta pois ja ota yhteytta jalleenmyyjaan tai huoltokorjaamoon.

Nayttolaitteen liittAminen tietokoneeseen

1. 1-1Liita videokaapeli.
a. Varmista, etta seka naytto etta tietokone ovat pois paalta.
b. Asennavideokaapeli tietokoneeseen.
1-2Liité DVI-kaapelin.(vain kaksoistulo-malli)
a. Varmista, etta seka naytto etta tietokone ovat pois paalta.
b. Liitd 24-nastaisen DVI-kaapelin toinen paa nayton
takapuolelle ja toinen p&a tietokoneen porttiin.
1-3HDMI-kaapeli (ainoastaan HDMl-sisaéantulomalli)
a. Varmista, ettd seka naytto etta tietokone ovat pois
paalta.
b. Yhdista HDMI-kaapeli tietokoneeseen.

2. Liita aanikaapeli(Vain aanitulomalli)(Valinnainen).

3. Liita virta johto ja Verkkolaite

E4bb
liita virtajohto ja Verkkolaite naytt6on ja sitten maadoitettuun b ?? j
AC- pistorasiaan. =2}

4. Kaynnista naytto ja tietokone. "
Kaynnista ensin naytto ja sitten tietokone.
Tama jarjestys on hyvin téarkea.

5. Jos nayttd ei viela toimi kunnolla, katso kayttéoppaan
vianetsintdosiota ongelman ratkaisemiseksi.

Vihjeita

Ei virtaa - Nayttolaitteen virran merkkivalo ei loista.

Varmista, etta nayttolaitteen virtajohto on asennettu kunnolla nayttélaitteen virtaporttiin ja
pistorasiaan.

Testaa pistorasia liittamalla siihen toimiva séahkélaite esim. lamppu.
Kokeile nayttolaitteen liittamistéd virtajohdolla. Voit kayttéda testaamiseen tietokoneen virtajohtoa.

Ei videokuvaa - Nayttdlaitteen virtavalo loistaa, mutta ruudulle ei ilmesty kuvaa.
Varmista, etta videoliitin on kiinnitetty kunnolla tietokoneeseen.

Varmista, etta tietokone on paalla ja etta se toimii kunnolla.

Kéanna nayttolaite pois paalta ja tarkista videokaapelin nastat. Varmista, ettei nastoja ole taittunut.
Kayttoon liittyvia yksityiskohtia

Katso lisatietoja nayttolaitteen mukana tulleella CD-ROM-levykkeelléd olevasta kayttdéoppaasta.

LCD-naytdn pikaopas



Deutsch

Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Anschluss und der Verwendung lhres Monitors folgende Sicherheitshinweise:
Vergewissern Sie sich, dass der Netzstrom in Ihrer Umgebung mit der Stromversorgung fur lhren Monitor
Ubereinstimmt.
Platzieren Sie Ihren Monitor in der Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose.
Platzieren Sie lhren Monitor auf eine stabile Flache und gehen vorsichtig mit ihm um. Der Bildschirm kann durch
Fallenlassen, einen kraftigen Schlag oder Bertihrung mit einem spitzen oder rauhen Gegenstand beschadigt werden.
Stellen Sie Inren Monitor an eine Stelle mit niedriger Luftfeuchtigkeit und méglichst wenig Staub auf.
Nehmen Sie Ihren Monitor nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Achten Sie darauf, dass nichts auf
dem Netzkabel lastet und verlegen es nicht an eine Stelle, an der auf das Kabel getreten werden kann.
Schieben Sie niemals etwas Metallisches durch die Monitoréffnungen. Die Nichtbeachtung kann zu einem
gefahrlichen elektrischen Schlag fiihren.
Langen Sie niemals in das Innere des Monitors, um sich nicht der Gefahr eines elektrischen Schlags auszusetzen. Nur
eine qualifizierte Fachkraft darf das Gehause des Monitors 6ffnen.
Ziehen Sie beim Herausziehen des Netzsteckers nicht am Kabel, sondern halten Sie den Stecker fest.
Das Monitorgehéuse hat Offnungen, die zur Luftung dienen. Diese Offnungen dirfen nicht verstopft oder
zugedeckt werden, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Gebrauchen Sie den Monitor nicht auf einem Bett, Sofa,
Kissen oder anderen weichen Oberflachen, da dies die Luftungsdffnungen am Gehéuse unten blockieren kann.
Wenn Sie den Monitor in ein Regal oder ein anderes geschlossenes Fach stellen, dann achten Sie bitte darauf, dass
die Luftzirkulation noch ausreichend ist.
Setzen Sie den Monitor keinen Regen aus oder nehmen ihn neben Wasser in Betrieb. Sollte der Monitor aus
Versehen nass werden, dann ziehen Sie bitte sofort den Netzstecker heraus und nehmen Kontakt mit Inrem Handler
auf. Wenn nétig konnen Sie das AuBere des Monitors mit einem Lappen abwischen. Ziehen Sie aber bitte vorher den
Netzstecker heraus.
Funktioniert der Monitor nicht einwandfrei-z.B. wenn es ungewohnte Geradusche gibt oder ein Geruch vom Gerat
kommt-, dann ziehen Sie bitte den Netzstecker sofort heraus und nehmen Kontakt mit Ihrem Handler oder
Kundendienst auf.

Anschlielen des Monitors an einen Computer

1. 1-1 Verbinden des Videokabels
a. Vergewissern Sie sich, dass sowoh| Monitor als auch Computer
AUSgeschaltet sind.
b. SchlieBen Sie das VGA Videokabel an den Computer an. acer
1-2 Digitalkabel(nur Modell mit Doppeleingang)
a. Vergewissern Sie sich, dass sowoh| Monitor als auch Computer ® ®

AUSgeschaltet sind Et’
b. Verbinden Sie ein Ende des 24-pol. DVI-Kabels mit der Riickseite des
Monitors und das andere Ende mit dem DVI-Anschluss des Computers. ‘ 4
1-3 HDMI-kabels (nur Modelle mit HDMI-Eingang)
a. Vergewissern Sie sich, dass sowoh| Monitor als auch Computer 3‘: P "
AUSgeschaltet sind. B Bd)-
b. SchlieBen Sie das HDMI-kabel an den Computer an. HE

. Audiokabel anschlieBen(Nur bei Modellen mit optionalem Audioeingang.) &

Verbinden des Netzkabels und Netzteil. <
Vebinden Sie das Netzkabel und Netzteil erst mit demMonitor und L‘?
dann mit einer ordnungsgemaf geerdeten Wechselstromquelle. [ ]

4. EINschalten von Monitor und Computer
Schalten Sie zuerst den Monitor EIN, danach den Computer.
Die Einhaltung der Reihenfolge ist sehr wichtig.

5. Funktioniert der Monitor noch nicht sachgemaB, finden Sie im
Abschnitt Fehlersuche Ratschlage zum Feststellen der Stérung.

wr
D=
e

Tipps zur Fehlerbehebung

Kein Strom - Die Strom-Anzeige des Monitors ist aus.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Monitors richtig mit dem Stromanschluss des Monitors und mit einer Steckdose
verbunden ist.

Testen Sie die Funktionsfahigkeit der Steckdose, indem Sie ein anderes elektrisches Gerat, wie z.B. eine Lampe, an die
Steckdose anschlieBen.

Testen Sie die Funktionsfahigkeit des Netzkabels des Monitors. Sie kédnnen z.B. das Computernetzkabel zum Testen
verwenden.

K?H’I Wdeo - Die Stromanzeige des Monitors ist ein, aber es gibt kein Bild auf dem
ildschirm.

Stellen Sie sicher, dass der Videostecker richtig mit dem Computer verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass der Computer eingeschaltet und in Ordnungist.

Schalten Sie den Computer aus und prifen Sie die Kontaktstifte des Videosteckers. Stellen Sie sicher, dass keine Kontaktstifte
verbogen sind.

Bedienungsdetails
Beziehen Sie sich bitte auf das Benutzerhandbuch auf der CD-ROM, die mit dem Monitor mitgeliefert wird.

LCD-Monitor Kurzanleitung



Hinweise zu Vorschriften und zu lhrer Sicherheit
FCC-Hinweis

Dieses Gerdtwurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B geméaB Teil 15 der
FCC-Regularien G bereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewé&hrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwen det
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen installiertund verwendet - Stérungen der Funkkom munikation verursachen.
Allerdings ist nicht gewéahrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kom mt. Falls
dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und
Einschalten des Gerates herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch
eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

. Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Em pfangsantenne(n).

. VergroBern des Abstands zwischen Gerdtund Empfanger.

. Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Em pfan gers getrennten Stromkreis.
. Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernseh technikers.

CE-Konformitétserklarung

Hiermit erklart die Acer Inc., dass dieser LCD-Monitor die wesentlichen Anforderungen und sonstigen
Vorgaben der EMV-Richtlinie 2004/108/EG, der Niedersp annungsrichtlinie 2006/95/EG, der RoHS-Richtlinie
2002/95/EG und der Richtlinie 2009/125/EG im Hinblick auf die Anforderungen an umweltfreundliches
Design erfullt.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Samtliche Verbindungen zu anderen Com putergerdten muissen zur Einhaltung der EMV-Bestimmungen
Uber abgeschirmte Kabel hergestellt werden.

Hinweis: Peripheriegerate

An dieses Gerat durfen nur Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Endgerate, Drucker, usw.)
angeschlossen werden, die nachweislich die Grenzwerte der Klasse B einhalten. Der Betrieb mitnicht
zertifizierten Peripheriegeraten fuhrt mit hoher Wahrscheinlichkeit zu Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs.

Vorsicht

Anderungen oder Mod ifikationen, die nicht ausdricklich vom Hersteller zugelassen sind, kénnen die durch
die Federal Communications Commission (FCC) erteilte Berechtigung zum Betrieb des Geréates erléschen
lassen.

Betriebsbedingungen

Dieses Geraterfullt Teil 15der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und 2) dieses Gerdt muss jegliche
empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren
koénnen.

Hinweis: Anwender in Kanada

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt die Richtlinien der Canadian ICES-003.

Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Entsorgung von Geratemdll von Benutzern in privaten Haushalten in der

Europaischen Gemeinschaft
Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht
zusammen mit lhrem anderen Hausmull entsorgt werden darf. Stattdessen sind Sie dafur
verantwortlich, Ihren Gerdtemull dadurch zu entsorgen, dass Sie ihn zu einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Wiederaufbereitung von zu verschrottenden Elektro- und Elektronikgeraten
bringen. Die getrennte Sammlung und Wiederaufbereitung lhres zu entsorgenden Geratemulls
hilft bei der Schonung naturlicher Ressourcen und stelt sicher, dass er auf eine Weise

I iederaufbereitet wird, die dem Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umgebung dient.
Informationen tber Sammelstellen fur Wiederaufbereitung auf Geratemull erhalten Sie bei Ihrer
stadtischen Behorde, dem Entsorgungsdienst fur Hausmill oder dem Geschéaft, in dem Sie das
Produkt kauften.

LCD-Monitor Kurzanleitung
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Odnyisgc AopaAsiag

AKvouenUTs TIG TTApakdaTw odnyieg accpa)\smg &Tav OUVOEETE KAl XPNOIPOTIOIEITE TNV 086vn Tag:
BzBmwesne TTwG n 086vn oag gival NAekTPoAoyIKG eAeypévn yia va AsiToupyei Pe To pelpa TTou gival S1aBéaiuo otnv
TEPIOXT 0ag.
TotroBeTAioTE TNV 006VN COG KOVTA O€ pia TPifa peupaTtog pe eUKOAN TTpooBaacn.
TotroBeTAOTE TNV 006VN O€ pia CUPTTAYH ETTIQAVEIA KAI VA TN PETAXEIPICETTE TTPOTEKTIKA. H 006vn utropei va utrooTei
{nuid av oag TTETEl, av XTUTTAOEN Suvard, f av TNV OKOUUTTAOETE HE éva KOPTEPOS 1 AEIOVTIKG EpyaAEio.
TotroBeTroTE TNV 006VN COG O€ pia ToTToBETia pe XaunAn uypacia Kai To duvaTtov Alydtepn okovn.
MoTé un xpnoIPoTIoIEITE TNV 000VN AV €Xel KATAOTPAPEi To KaAwdio Tpopodoaiag. Mnv emiTpéTeTe O€ TiTTOTA VO
KGBETAI TTAVW OTO KAAWSIO PEUHATOG, KAI VO KPATATE TO KAAWSIO HAKPIG aTTd avOpWITOUG TTOU UTTOPET VO OKOVTAYWOoUV
TTAVW TOU.
Moté pnv e10dyeTe peTAAAIKA avTikeipeva oTa avoiypata Tng 086vng. Auté utropei va dnuioupyroel Kivduvo
nAekTpOTTANgiag.
Mo va ammo@UyeTe TNV NAEKTPOTTANEiA TTOTE PNV AKOUUTTATE TO E0WTEPIKS TNG 086vNnG. Moévo évag e§ouaiodoTnuévog
TEXVIKOG Ba TTpETTel va avoiyel To TepiBAnua Tng 0B6vng.
Z1YOUPEUTEITE TTWG KPATATE TO QIG, OXI TO KAAWOIO, 6TAV aTTOCUVOEETE TNV 006VN aTTd Wia Trpifa pevuaTog.
Ta avoiypata oTo TEPiBANpa TNG 006vng TapéxovTal yia agpiopd. MNa va atmopeuxBei n umepBépuavan, autd Ta
avoiypata de Ba TPETTEl va uTrAokapovtal fi va kaAutrTovtal ETriong, amo@elyeTe va XpnoiloTIoIEITE TNV 086vn TTaVW
ge KPERATI, kavatré, XaAi, i GAAn pahakr emi@daveia. AuTd UTTOPEi va PTTAOKAPE! TG avoiydaTa agpIouolU oTo KATW
Hépog Tou TrepIBAApaTOG. Av BdAeTe TNV 086vn o€ BIBAIOBAKN i KATTOIOV BAAO KAEIOTO XWPO, OlYOUPEUTEITE TTWG
TTAPEXETE ETTAPKN ECAEPIOYO.
Mnv ekBéteTe TNV 086VN O€ Bpoxr Kal pn Tn XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ vepd. Av n 086vn Bpaxei katd AdBog, BydATe Tnv
atd TNV TPIda KAl ETTIKOIVWVAOTE aUéowS HE Evav e§ouaiodoTnuévo avTiTpdowTro. Mropeite va kabapifete To
€EWTEPIKG TNG 0B6VNG HE éva uypod Travi oTav Xpelddetal, aAAd OlyOUupeUTETE TTWG TNV £XeTE BydAel TpWTa atrd To
pevpa.
Av n 086vn oag de AsIToupyEi KAVOVIKA, CUYKEKPINEVA, akoUTe acuvrBioToug BopuBoug f av avaduovTtal TTEpiEpYEg
HUpwdI£G aTré auTryv, TOTE BYAATE TNV apéowg aTré TNV TIPIda Kal ETTIKOIVWVAGCTE HE évav E50UCIOBOTNHEVO AVTITTPOCWTTO
1 ME €va KEVTPO ETTIOKEUWV.

2uvdeon tng 006vng oag ue YmroAoyiorn

1.1-1 ZuvdéoTe TO KaAwdIo Bivreo
a.BeBaiwBeite 611 N 08dvn Kai o uTTOAOYIOTHG Oag gival

amevepyotroinuéva (8éon OFF). acer
B.ZuvdéaTe To kKaAwdio VGA BivTeo 0TOV UTTOAOYIOTH.
1-2 Wnoeiokd kaAwdio (M6vo povtéAo AITARg Eioddou)

a.BeBaiwBeite 611 N 006vn Kai 0 uTTOAOYIOTHG Oag gival ° @ [ —
amevepyotroinuéva (8éon OFF). EC
B.ZuvdEoTe TO Eva GKpo Tou 24-pin DVI kaAwdiou oTo o . L —

THow PEPOG TNG 086vNG Kal cuvdEDTe To GAAO dKpo OTN
BUpa Tou UTTOAOYIOTH.

: ; Ao Ei06 -
1-3 KaAwdio HDMI (pévov povtédo Eioddou HDMI) S
a.BeBaiwbeite Twg gival ofnoT n 086vn Kai ouTTOAOYIOTAG. — l%d? =
B.ZuvdéoTe T0 KaAwdio HDMI aTov utToAoyIoTh. L_Eﬂ =
2. Zuvdéate To KaAwdio fixou(Moévov To povtého ei068ou fixou)(MpoaipeTikd) Yy
3. 2uvdéaTe 10 KAAWDIO TPOPOSOTIAG KAl TPOPOBOTIKO o
ZuvdéaTe TO KAAWSIO PEUNATOG KAl TpopodoTikd OTNV 086V Kal BAATE TO ?
gg OWOTA YEIwPEvN TIpida. @ ‘
4. Avayre TV 086vn Kal TOV UTTOAOYIOTH [NE) b
AvayTe TTpWwTa TNV 006Vn Kal JETa Tov utroAoyioTh (Béan ON). P

H tApnon Tng oeIpdg gival TTOAU onuavTkh.
. EGv n 086vn d¢ Asitoupyriogl owoTd, avaTpégTe aTnv evoTnTa €TTiAUONG
TPOBANUATWY YIa VO EVTOTTIOETE TO TTPOBANUA.

o

2upBouléc avriystwmiong mpofAnudrwv
Aev uttapyerl pevua - H évdeién peduarog tng 00ovng givar aBnorn

BeBaiwBeite Twg 10 KAAWSI0 Tpo@odoaiag TNg 006vNG Exel UTTel KAAG 0TV UTTOdOXT TPOPOdOTiag TG 086vNG Kal aTNV TIPIfa Tou
pelpaTog.

AokipdaTe TNV TIPida Tou PeUPATOG CUVOELOVTAG Hia NAEKTPIKA CUCKEUN TToU &EpETe OTI AeIToupyei, OTTWG Jia AduTra.
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Biztonsagi utasitasok

Tartsak tiszteletben a kdvetkezd biztonsagi iranyelveket, amikor csatlakoztatjak és hasznéaljak a monitort:
Bizonyosodjanak meg, hogy a monitor névleges elektromos beallitasa megfelel az Onok helyszinén
talalhat6 valtoaramu halozat feszultségével.

Helyezzék a monitort kozel egy konnyen hozzaférhet6 elektromos aljzathoz.

Helyezzék a monitort szilard feluletre, és kezeljék gondosan. A képernyé megsériilhet, amennyiben
leejtik, er6sen meglitik vagy éles, illetve csiszoléanyagokkal érintkezik.

A kijelz6t oda telepitsék, ahol alacsony a paratartalom, és minimalis a por.

Amennyiben a tapkabel sérilt, ne hasznalja a kijelz6t. Soha ne tegyen ra semmit a tapkabelre, és
tartsa olyan helyen, ahol az emberek nem botlanak bele.

Sokhahne helyezzen fémes targyakat a monitor nyilasaiba. Amennyiben ilyesmit tesz, ez aramutést
okozhat.

Az dramités elkerilése érdekében, soha ne érintse meg a monitor belsejét. A monitor monitorok
hazat, csak minésitett szerviz-technikus nyithatja fel.

Amikor a tapkabelt kihtizza az aljzatb6l vagy a monitorbdl, a dugaszt hiizza, ne a kabelt.

A monitor hazan, nyilasok vannak a jobb szell6zés érdekében. A tulmelegedés megel6zése érdekében,
a nyilasokat nem szabad lezarni vagy lefedni. Ne hasznaljak a kijelzét agyon, divanyon, szényegen,
vagy egyéb lagy felileten. Amennyiben ilyesmit tesz, lezarja a haz aljan 1év6 szell6zényilasokat.
Amennyiben a kijelz6t kdnyvespolcra vagy egyéb zart térbe helyezi, biztositsak a kell6 szell6ztetést.
Ne tegyék ki a monitort es6 hatasanak, és ne hasznaljak vizhez kbézel. Amennyiben a monitor
véletlenul vizes lesz, azonnal kapcsoljak ki és Iépjenek kapcsolatba az illetékes forgalmazoéval. Azt
javasoljuk, hogy a monitort kikapcsolt allapotban lagy, nedves ruhaval tisztitsak meg.
Amennyiben kijelzéje nem tGizemel szabalyosan, kiilénosen, hogyha szokatlan hangokat hallanak vagy
szagokat éreznek, azonnal aramtalanitsak és lepjenek kapcsolatba egy illetékes forgalmazéval, vagy
szerviz-kdzponttal.

A monitor csatlakoztatasa a szamitégéphez

1. 1-1 Csatlakoztassa a videokabelt
a.Ellenérizze, hogy mind a monitor, mind a szamitégép Kl
vannak kapcsolva acer
b.Csatlakoztassa videokabelt a szamitogéphez.
1-2 Csatlakoztassa a DVI-kabel(Csak a kettés bemenettel
rendelkezé tipus esetében) =
a.Ellendrizze, hogy mind a monitor, mind a szamitogép K E
vannak kapcsolva
b.Csatlakoztassa a 24 érintkezés DVI-kabel egyik végét
a monltor hatuljahoz, a masikat pedig a szamitégép | |

©
©

|

DOH ]

DMI kabel (csak HDMI bemenettel rendelkezé tipus T
esetében) J—LL@@ T
a.Ellenérizze, hogy mind a monitor, mind a szamitégép Kl 8 8

vannak kapcsolva. =
b.Csatlakoztassa a HDMI kébelt a szamitogéphez. ]

2. Csatlakoztassa az audio kabelt (Kizarolag Audio ‘:;'
bemenettel rendelkezé tipusnal) Eopaonalls) [N
3. Csatlakoztassa a tapkabelt és Hal6zati adapter.
Csatlakoztassa a tapkabelt és Hal6zati adaptera monitorhoz,
majd egy megfelelden foldelt konnektorhoz.
4. Kapcsolja BE a monitort és a szamitogépet.
Eloszor a monitort, majd a szamltc&gepet kapcsolja BE.
en fontos betartani ezt a sorren
5. Ha a monitor ezek utan sem mikodik megfeleléen, a
ﬁroblema megallapitasa érdekében olvassa el a
ibaelharitasra vonatkozo részt.

Hibaelharitasi javaslatok

Nincs aram - A monitor bekapcsolasi gombja nincs megfelelé helyzetben.
Bizonyosodjanak meg, hogy a monitor tapkabele teljesen be van dugva a monitor tap portjabaés az
elektromos aljzatba.

Ellenérizzék asztali lampa segitségével az elektromos aljzat mikddését.

Prébaljak masik tapkabel hasznalatat. Enhez a prébalkozashoz a szamitégép tapkabelét lehet hasznalni.

Nincs video - A monitor bekapcsolas-jelzéje ég de nincs kép a képernyén.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a video csatlakozét megfeleléen csatlakoztatta a szamitégéphez.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép be van kapcsolva és megfeleléen mikodik.

Kapcsolja ki a monitort és ellendrizze a videokabel érintkez6it. Gy6z6djon meg arrdl, hogy egyik
érintkez6 sem gorbilt el.

Részletes hasznélati utasitasok

Lasd a monitorral csomagolt CD-ROM lemezen a hasznalati Gtmutatot

LCD-monitor Gyors lUzembe helyezési utmutatdja
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Istruzioni sulla Sicurezza

Osservare le seguenti linee di condotta quando si collega e si utilizza il monitor:
Assicurarsi che il monitor sia predisposto per funzionare con I'alimentazione CA disponibile nella
vostra zona.
Collocare il monitor vicino ad una presa di corrente accessibile.
Collocare il monitor su una superficie stabile e trattarlo con cura. Lo schermo si puo danneggiare se
viene fatto cadere, urtato violentemente o toccato con un utensile affilato o abrasivo.
Collocare il monitor in un luogo non molto umido e polveroso.
Non utilizzare mai il monitor se il cavo di alimentazione &€ danneggiato. Non permettere ad alcun
oggetto di appoggiare sul cavo di alimentazione e mantenerlo lontano da zone di passaggio in modo da
non inciampare su di esso.
Non inserire mai alcun oggetto metallico nelle fessure del monitor. Diversamente si corre il rischio di
scosse elettriche.
Per evitare scosse elettriche non toccare mai I'interno del monitor. Solamente un tecnico qualificato
deve aprire la custodia del monitor.
Quando si scollega il monitor dalla presa di corrente assicurarsi di tirare la spina, non il cavo.
Le fessure sul mobile del monitor sono ideate per fornire ventilazione. Per evitare il
surriscaldamento, queste fessure non devono essere né bloccate, né coperte. Evitare, inoltre, di
utilizzare il monitor su un letto, tappeto, divano o qualsiasi altra superficie imbottita. Diversamente
si bloccheranno le fessure di ventilazione alla base del mobile. Se si colloca il monitor in una libreria o
in un altro spazio chiuso, assicurarsi di fornire un’adeguata ventilazione.
Non esporre mai alla pioggia e non utilizzarlo mai vicino all’acqua. Se il monitor si bagna
accidentalmente, scollegarlo e contattare immediatamente un rivenditore autorizzato. E’ possibile
pulire la parte esterna del monitor, quando necessario, con un panno umido, ma assicurarsi per prima
cosa di averlo scollegato.
Se il monitor non funziona normalmente ed in particolare se ci sono avvertono suoni od odori
provenienti da esso, scollegarlo immediatamente e contattare un rivenditore autorizzato o il centro
assistenza.

Col legare il monitor al computer
1-1 Collegare il cavo video
a. Assicurarsi che sia il computer che il monitor siano spenti.
b. Collegare il cavo video al computer.
1-2 Cavo digitale(Solamente modello a doppio ingresso)
a. Assicurarsi che sia il computer che il monitor siano spenti.
b. Collegare una estremita del cavo DVI a 24 pin al retro del
monitor e I'altra estremita alla porta DVI del computer.
1-3 Cavo HDMI (solo modello con input HDMI)
a. Assicurarsi che sia il computer che il monitor siano spenti.
b. Collegare il cavo HDMI al computer.

2. Collegare il cavo audio(Solo modello con ingresso
audio)(Opzionalel)

3. Connettere il cavo di alimentazione e adattatore di alimentazione.
Cvonnettere il cavo di alimentazionee adattatore di alimentazione.
al monitor, dopodiché a una presa CA dotata di una messa a
terra corretta.

. Accendere computer e monitor

Accendere prima il monitor, dopodiché accendere il com-

puter.

E molto importante rispettare la sequenza.

Se il monitor non funziona ancora correttamente, consultare

la sezione “Risoluzione dei problemi” per risolvere il

roblema. . . . . . .
uggerimenti per la risoluzione dei problemi
Assenza di alimentazione - L’indicatore di alimentazione del monitor & spento.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione del monitor sia inserito completamente sia nella porta

alimentazione del monitor, sia nella presa di corrente.

Controllare la presa di corrente collegando un altro dispositivo elettrico funzionante, quale una lampada.

cPjr?vare con un altro cavo di alimentazione. Per questo controllo & possibile utilizzare il cavo di alimentazione
el computer.

Assenza di immagine - L’indicatore di alimentazione del monitor € acceso ma non

ci sono immagini sullo schermo.

Assicurarsi che il connettore video sia collegato correttamente al computer.

Assicurarsi che il computer sia acceso e che funzioni correttamente.

Spegnere il monitor e controllare i pin del cavo video. Assicurarsi che nessun pin sia piegato.

Dettagli operativi
Fare riferimento alla Guida nel CD-ROM allegato a questo monitor.
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Monitor LCD - Guida rapida di montaggio
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Petunjuk Keselamatan

Ikutl panduan keselamatan berikut ketika memasang dan menggunakan monitor:
Pastikan monitor dioperasikan dengan daya AC yang sesuai dengan tempat Anda.
Letakkan monitor di dekat stopkontak listrik yang mudah dijangkau
Letakkan monitor dengan hati-hati di tempat dengan permukaan yang kokoh. Layar dapat menjadi
rusak jika terjatuh atau terkena benda tajam atau kasar.
Letakkan monitor di tempat kering dan bebas debu.
Jangan gunakan monitor bila kabel daya rusak. Jangan letakkan apa pun pada kabe daya, dan
jauhkan kabel tersebut dari tempat yang sering dilalui orang.
Jangan masukkan benda logam ke dalam lubang sirkulasi udara monitor. Hal itu akan menimbulkan
bahaya kejutan listrik.
Untuk menghindari kejutan listrik, jangan sentuh bagian dalam monitor. Hanya teknisi ahli saja
yang boleh membuka tutup monitor.
Pastikan Anda memegang steker, bukan kabel, ketika melepas kabel daya monitor dari
stopkontak.
Lubang-lubang pada casing monitor disediakan untuk sirkulasi udara. Untuk mencegah panas yang
berlebihan, lubang-lubang ini tidak boleh terhalang atau tertutup Monitor juga tidak boleh
digunakan di atas tempat tidur, sofa, karpet atau tempat dengan permukaan lembut lainnya Jika
hal tersebut dilakukan, maka lubang sirkulasi udara di bagian bawah casing monitor akan
terhalang. Jika monitor diletakkan di lemari buku atau tempat tertutup lainnya, pastikan tersedia
sirkulasi udara yang memadai.
Monitor jangan sampai terkena air hujan atau ditempatkan di dekat air. Jika monitor tiba-tiba
basah, lepaskan kabel daya dan hubungi segera agen resmi ACER. Anda dapat membersihkan bagian
luar monitor dengan kain lembab bila perlu, namun pastikan kabel daya monitor sudah dilepas.
Jika monitor anda tidak beroperasi secara normal-terutama, jika ada suara-suara atau bau yang
tidak wajar dari monitor- segera lepaskan kabel monitor dan hubungi agen resmi atau pusat
layanan ACER.

Menghubungkan Monitor ke Komputer
1. 1-1 Menghubungkan kabel video
a. Pastikan bahwa power layar monitor dan komputer dalam
keadaan mati. acer
b. Hubungkan kabel video VGA ke komputer.
1-2 kabel DVI (hanya Model Dual-Input
a. Pastikan bahwa power layar monitor dan komputer dalam

|
keadaan mati. . . . E

b. Hubungkan ujung kabel DVI 24-pin ke bagian belakang moni ° ]
tor dan hubungkan ujung lainnya ke port DVI komputer.

1-3 Kabel HDMIHDMI (hanya HDMI-Input Model (Model Masukan- | )

HDMI) S —.

a. Pastikan bahwa power layar monitor dan komputer dalam L@@

keadaan mati. *

@
[eed
=

b. Sambungkan kabel HDMI ke komputer.
2. Sambungkan Kabel Audio(Hanya untuk Model-Input-Audio)
(Opsional)
3. Menghubungkan kabel power dan Adaptor Daya 5
Hubungkan kabel power dan Adaptor Daya ke layar monitor,
kemudian masukkan olokan kabel ke stop konta AC yang
berhubungan dengan tanah.
Menghidupkan power layar monitor dan komputer.
Hidupkan power layar monitor terlebih dahulu, baru power
komputer. Urutan ini sangat penting.
Apabila layar monitor masih tidak berfungsi dengan baik, silahkan
lihat bagian Pemecahan Masalah.

:

Tips Pemecahan Masalah

Tidak Ada Daya - Lampu indikator daya pada monitor tidak menyala.
Pastikan kabel daya monitor sudah terpasang dengan benar pada port daya monitor dan stopkontak
listrik.
Lakukan pengujian stopkontak listrik dengan menggunakan peralatan listrik seperti lampu.
Cobalah dengan kabel daya yang lain pada monitor. Anda dapat menggunakan kabel daya komputer untuk
menjalankan pengujian ini.
Tidak Ada Video - Lampu indikator daya pada monitor menyala, tapi tidak ada
gambar pada layar.
Pastikan konektor video sudah terpasang dengan benar pada komputer.
Pastikan komputer sudah dihidupkan dan berfungsi dengan benar.
Matikan komputer, kemudian periksa pin kabel video. Pastikan tidak ada pin yang bengkok.
Rincian Pengoperasian
Lihat buku petunjuk pada CD-ROM yang disediakan bersama monitor ini.
Monitor LCD - Petunjuk Singkat Pemasangan
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Saugos instrukcijos

Prijungdami ir naudodami monitoriy laikykités Siy saugos taisykliy:

. |sitikinkite, kad monitorius pritaikytas dirbti su josy gyvenamoje vietovéje naudojamy charakteristiky
kintamaja elektros srove.
Pastatykite monitoriy netoli lengvai pasiekiamo elektros srovés tiekimo lizdo.
Pastatykite monitoriy ant stabilaus pavirSiaus ir su juo elkités atsargiai. Galite paZeisti ekrana, jei ji
numesite, sutrenksite arba paliesite aStriu ar braizanciu daiktu.
Laikykite monitoriy, vietoje, kurioje maza oro drégmé ir nedaug dulkiy.
Niekuomet nenaudokite monitoriaus, jei paZeistas elektros srovés tiekimo laidas. Nedékite nieko ant
elektros srovés tiekimo laido, jj nutieskite taip, kad Zmonés uz jo neuzkliaty.
Niekuomet nekisSkite jokiy metaliniy daikty | monitoriaus angas. Tai kelia elektros iSkrovos pavojy.
Norédami iSvengti elektros iSkrovos, niekada nelieskite nieko monitoriaus viduje. Monitoriaus korpusg
atidaryti gali tik kvalifikuotas specialistas.
ISjungdami monitoriy i$ elektros srovés tiekimo lizdo laikykite uz kiStuko, ne uz laido.
Angos monitoriaus korpuse skirtos ventiliacijai. Siekiant iSvengti perkaitimo, Sios angos neturi bati
blokuotos ar uzdengtos. Be to, nestatykite monitoriaus ant lovos, sofos, kilimo ar kito minkSto
pavirSiaus. Taip galite uzdengti ventiliacijos angas korpuso apacioje. Jei statysite monitoriy knygy
lentynoje ar kitoje uzdaroje erdvéje, batinai uztikrinkite pakankama ventiliacija.
Saugokite monitoriy nuo lietaus ir nenaudokite jo arti vandens. Jei monitorius atsitiktinai sudréko,
iSjunkite jj iS maitinimo lizdo ir nedelsdami kreipkités j jgaliotg platintojg. Monitoriaus pavirSiy prireikus
galite valyti drégnu skuduréliu, taciau pries tai prietaisg batinai iSjunkite i$ elektros srovés tiekimo
lizdo.
Jei monitorius neveikia kaip jprasta, ypa¢ jei sklinda nejprasti garsai ar kvapai — nedelsdami jj
iSjunkite iS elektros srovés tiekimo lizdo ir kreipkités | jgaliotg platintojg ar techninio aptarnavimo
centra.

Monitoriaus prijungimas prie kompiuterio
1. 1-1 Prijunkite vaizdo kabelj

a. |sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra iSjungti.
b. Prijunkite prie monitoriaus VGA vaizdo kabelj. acer

1-2 Digital Cable (Only Dual-Input Model)

a. |sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra iSjungti. h ) —

b. Prijunkite 24 kontakty DVI kabelj prie monitoriaus galo ir E
prijunkite kitg jo galg prie kompiuterio prievado. @ @

1-3 HDMI kabelis (tik modeliui su HDMI avestimi) =

a. |sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra iSjungti. [— A EEES)

FYSrmrs

b. HDMI kabelj prijunkite prie kompiuterio. e
2. Prijunkite garso kabela(Tik modeliui su garso avestimi) J—LL@C’] g

(Pasirenkamas)
3. Prijunkite maitinimo laida ir Maitinimo adapteris
Prijunkite maitinimo laida ir Maitinimo adapteris prie monitoriaus, B 3
po to jjunkite jj | tinkamai jZemintg kintamosios srovés lizda, -
4. Jjunkite monitoriy ir kompiuterj
Pirma jjunkite monitoriy, po to -kompiuter;j.
Si seka labai svarbi.
5. Jei monitorius vis dar tinkamai neveikia, Zr. trik¢iy Salinimo
skyriy ir nustatykite problema.
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Trik¢iy Salinimo patarimai

Néra elektros srovés tiekimo — monitoriaus maitinimo indikatorius iSjungtas.
|sitikinkite, kad monitoriaus elektros srovés tiekimo laidas iki galo jjungtas | monitoriaus elektros srovés
tiekimo prievada ir elektros srovés tiekimo lizda.

Patikrinkite elektros srovés tiekimo lizda, prijungdami prie jo veikiantj elektros prietaisa, pvz., Sviestuva.
ISbandykite monitoriy su kitu elektros sroves tiekimo laidu. Siam patikrinimui galite naudoti kompiuterio
elektros srovés tiekimo laida.

Néra vaizdo — monitoriaus elektros srovés tiekimo indikatorius Sviecia, taciau
ekrane néra vaizdo.

|sitikinkite, kad vaizdo jungtis tinkamai prijungta prie kompiuterio.

isitikinkite, kad kompiuteris jjungtas ir tinkamai veikia.

ISjunkite monitoriy_ ir patikrinkite vaizdo kabelio kontaktus. |sitikinkite, kad néra sulankstyty kontakty.
Naudojimo informacija

Zr. vartotojo vadovg kompaktiniame diske, kurj gavote kartu su monitoriumi.

LCD monitoriaus greitojo prijungimo vadovas
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DroSibas instrukcijas

IeverOJlet sekojoSos dro$ibas noradijumus pieslédzot un lietojot monitoru:
Parliecinieties vai monitoram uzstadrtais stravas spriegums atbilst josu dzivesvieta pieejamajam.
Novietojiet monitoru viegli pieejamas kontaktligzdas tuvuma.
Novietojiet ierici uz stabilas virsmas un apejieties ar to uzmanigi. Monitora nome3ana, siSana vai
aiztikSana ar asiem priekSmetiem var radit ekrana bojajumus.
Novietojiet monitoru vieta, kur ir mazs mitruma un puteklu daudzums.
Nelietojiet bojatu kontaktligzdu. Nenovietojiet uz vadiem priekSmetus un novietojiet tos ta, lai neviens
par tiem nepakluptu.
Nekad monitora atverés neievietojiet neko metalisku. Tas var izraisit elektroSoku.
Lai nepielautu elektroSoku nekad nepieskarieties monitora iekSpusei. Tikai kvalificéts apkalpojo3ais
personals drikst atvért monitora vaku (vai aizmuguré&jo paneli).
Neraujiet kontaktdakSu no kontaktligzdas aiz vada.
Atveres monitora korpusa ir paredzétas ventilacijai. Lai nepielautu ta parkarSanu neaizklajiet un
nenobloké&jiet tas. Izvairieties no monitora lietoSanas gulta, uz divana, paklaja vai citas mikstas
virsmas.
Tas var noblokét ventilacijas atveres ierices apakSpusé. Ja novietojat monitoru uz gramatu plaukta
vai citd norobeZota vieta, parliecinieties, ka ir nodroSinata pietiekama ventilacija.
Nepaklaujiet monitoru lietus ietekmei un nelietojiet ddens tuvuma. Ja monitora iekluvis mitrums,
atvienojiet kabeli no elektriska tikla un sazinieties ar autorizétu dileri. Monitora tiriSanai izmantojiet
viegli samitrinatu audumu, bet pirms tam atvienojiet kabeli no kontaktligzdas. Ja monitors nedarbojas
normali, it seviSki, ja no td nak neparastas skanas vai smaka, nekavéjoties atvienojiet to no
elektrotikla un sazinieties ar autorizétu dileri vai apkalpoSanas centru.

Monitora pieslégSana datoram

1. 1-1 Pievienojiet video kabeli
a. Parliecinieties, ka gan monitors, gan dators ir izslégti.

b. Pievienojiet VGA video kabeli datoram. acer
1-2 Digitalais kabelis (tikai divievades modelim)
a. Parliecinieties, ka gan monitors, gan dators ir izslégti. EC‘
b. Pievienojiet vienu 24 kontaktu DVI kabela galu o . [
monitora aizmuguré un otru pieslégvietai datora
aizmugure. i _ .
1-3 HDMI kabelis (tikai HDMI-ievades modelis) L Es=s
a. Parliecinieties, ka gan monitors, gan dators ir izslégti. ] LGS -
b. Pievienojiet HDMI kabeli datoram. 06 hd
2. Pievienojiet audio kabeli(Tikai modelim ar audio ievadi) (opcija) ? T‘“
3. Pievienojiet stravas ir Mainstravas adapters padeves vadu. ‘

Pievienojiet stravas ir Mainstravas adapters padeves vadu & 5
monitoram, un péc tam pareizi iezemétai kontaktligzdai.
4. leslédziet monitoru un datoru.
Vispirms ieslédziet monitoru un péc tam ieslédziet datoru.
Sadas kartibas ievéroSana ir |oti svariga.
5. Ja monitors joprojam nedarbojas, mekl&jiet problémas céloni
sadala ,Problému novér§ana”.

Problému novérSana

Nav stravas - monitora stravas padeves indikators nedeg.

Parliecinieties, vai monitora stravas padeves kabelis ir pilntba ievietots monitora stravas pieslégvietai un
kontaktligzdai.

Parbaudiet stravas padevi kontaktligzda pieslédzot kadu elektrisku ierici, piemé&ram, lampu.

Pieslédziet monitoram citu stravas padeves kabeli. Sim nolikam varat izmantot datora stravas padeves
kabeli.

Nav attéla - monitora stravas padeves indikators deg, bet ekrans neko nerada.
Parliecinieties, ka video signala kabelis ir droSi pievienots datoram.

Parliecinieties, ka dators ir ieslégts un pareiza darba kartiba.

Izslédziet monitoru un parbaudiet video kabela kontaktus. Parliecinieties, vai tie nav saliekti.

Ekspluatéacijas noradijumi
Ladzu skatit lietotaja rokasgramatu CD-ROM diska, kas ieklauts monitora komplektacija.

LCD Monitors - [sa uzstadianas pamaciba
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Sikkerhetsinstrukser

Fﬂlg disse sikkerhetsreglene nar du kobler til og bruker monitoren din:

Slik
1

N

. Koble til audiokabelen(kun audio-inputmodellen)(valgfritt)
=]

Forsikre deg om at monitoren din er elektrisk rangert til & brukes med AC-strammen der du er.

Plasser monitoren din i nserheten av en lett tilgjengelig stikkontrakt

Plasser monitoren pa en solid overflate og behandle den forsiktig. Skjermen kan bli gdelagt hvis den faller i gulvet,
blir slatt hardt eller tatt pA med en skarp eller ru gjenstand.

Plasser monitoren din pa et sted med lav fuktighet og minst mulig stgv.

Bruk aldri monitoren din hvis stramledningen er gdelagt. Ikke la ting ligge pa stremledningen, og hold
strgmledningen unnasteder hvor folk kan snuble i den.

Stikk aldri metallgjenstander inn i pningene pa monitoren. Det kan forarsake elektrisk stgt.

For & unnga elektrisk stgt, ma du aldri ta pa innsiden av monitoren. Kun en kvalifisert tekniker bgr &pne
monitordekslet.

Trekk alltid i selve kontakten, ikke ledningen, nar du kobler monitoren fra stikkontakten.

Apningene p& monitordekslet er der for & ventilere. For & forebygge overoppheting, bar disse dpningene ikke dekkes
for eller blokkeres. Monitoren bar heller ikke brukes pa en seng, sofa, gulvteppe eller andre myke underlag.

Det kan blokkere ventilene pa undersiden av dekslet. Hvis du plasserer monitoren i et bokskap eller i et annet lukket
omrade, pass pa at det er bra nok ventilasjon.

Ikke utsett monitoren for regn eller bruk den i neerheten av vann. Hvis monitoren blir vat ved et uhell, trekk ut
stikkontakten og kontakt en autorisert forhandler med det samme. Du kan rengjgre utsiden av monitoren med en
fuktig klut nar det er ngdvendig, men pass pa & koble monitoren fra strammen fgrst. Hvis monitoren din ikke
fungere skikkelig, spesielt hvis den gir fra seg uvanlige lyd eller lukt, trekk ut stikkontakten og kontakt en autorisert
forhandler eller servicesenter.

kobler du monitoren din til en datamaskin

1-1 Koble til bildeledningen.

a.Pass pa at monitoren og datamaskin er slatt av.

b.Koble bildeledningen til datamaskinen.

1-2 Koble til DVI-ledning.(Kun modell med dobbel inngang) acer

a.Pass pa at monitoren og datamaskin er slatt av.

b.Koble den ene enden av en 24-néls DVI-ledning til baksiden av

monitoren og koble den andre til datamaskinens port.

1-3 HDMI-kabel (bare HDMI-inngangsmodell) ° ©

.Pass pa i i & 8

b Kol HOM Kabelen 1pCean. O . e

L (—]@ =

Koble til stremledningenog stremadapter. I
=]

Koble stremledning og stremadapter til monitoren, sa til en 2
jordet stikkontakt. J
SI& pa monitor og datamaskin. \%I@ ‘
SI& pa monitoren farst, sl& sa pa datamaskinen. [ 3

Denne rekkefglgen er svaert viktig.

Hvis monitoren fortsatt ikke fungerer skikkelig, se vennligst

feilsgkingsavsnittet for & diagnostisere problemet.

Feilsgking

Ingen strgm - monitorens strgmlys er av.

Pass p& at monitorens stremledning er satt helt inn i monitorens strgmapning og i stikkontakten.

Test stikkontakten ved & koble til et fungerende elektrisk apparat, som for eksempel en lampe.

Prgv en annen strgmledning pad monitoren. Du kan bruke datamaskinens strgmledning til denne testen.

Ingen video - monitorens strgmlys er pa, men det er intet bilde pa skjermen.

Pass pa at videokontakten er koblet ordentlig til datamaskinen.

Pass p& at datamaskinen er p& og fungerer ordentlig.

SI& av monitoren og sjekk pinnene i videokabelen. Pass p& atingen av pinnene er bgyde.

Detaljer om bruk

Les brukerveiledningen pa CD-platen som fglger med denne monitoren.

LCD Monitor-Veiledning for Hurtigstart



Instrugdes de seguranca

Observe as seguintes recomendacdes de seguranga ao conectar e utilizar o monitor:
Certifique-se que o monitor esteja classificado eletricamente para operar com a alimentacdo de
corrente alternada (CA) disponivel no local de instalacéo.
Coloque o monitor préximo de uma tomada elétrica de facil acesso.
Coloque o monitor sobre uma superficie firme e manipule-o com cuidado. A tela pode ser danificada
se cair ao chéo, sofrer uma pancada forte ou se for tocada por um objeto afiado ou abrasivo.
Coloque o monitor em local com baixa umidade e o minimo de poeira.
Nunca use o monitor se o cabo de alimentagao estiver danificado. Ndo permita que nenhum objeto
fique sobre o cabo de alimentacéo e posicione-o de forma que as pessoas ndo possam tropecar nele.
Nunca introduza qualquer tipo de objetos metalicos nas aberturas do monitor. Se o fizer, podera
haver risco de choque elétrico.
Para evitar a ocorréncia de choque elétrico, nunca toque o interior do monitor. O gabinete do monitor
s6 deve ser aberto por um técnico qualificado.
Certifique-se de segurar o conector e ndo o cabo, ao desconectar o cabo de alimentagdo do monitor de
uma tomada elétrica.
As aberturas existentes no gabinete do monitor propiciam ventilagdo ao monitor. Para evitar
superagquecimento, estas aberturas ndo devem ser bloqueadas ou cobertas. Além disso, evite colocar
0 monitor sobre camas, sofés, tapetes ou outros tipos de superficies macias. Isso pode bloquear as
aberturas de ventilagdo que estdo na parte inferior do gabinete. Se colocar o monitor em uma estante
ou outro espaco fechado, certifique-se que exista ventilagdo adequada.
Nao exponha o monitor a chuva nem o utilize perto de agua. Se o monitor for acidentalmente
molhado, desconecte-o datomada imediatamente e entre em contato com um revendedor autorizado.
Quando necessario, vocé podera limpar a parte exterior do monitor com um pano Umido, mas
certifigue-se primeiramente de desconecta-lo da tomada.
Se o monitor ndo funcionar normalmente, especialmente se emitir ruidos ou odores estranhos,
desconecte-o imediatamente da tomada e entre em contato com um revendedor autorizado.

Conexdo do monitor ao computador
1.1-1 Ligue o cabo de video.
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a. Certifique-se de que tanto o monitor como o computador estédo
desligados. acer
b. Ligue ocabo de video ao computador.
1-2 Ligue o cabo DVI.(Modelo de Dupla Entrada)
a. Certifique-se de que tanto o monitor como o computador estédo Ec’
desligados. . . L —
b. Conecte uma extremidade ao cabo DVI de 24 pinos na parte )
traseira do monitor e conecte a outra extremidade a porta DVI ]
do computador. 1 ﬁ@ H
1-3 Cabo HDMI (somente Modelo de Entrada HDMI) i E’“ﬂ H -
a. Certifique-se de que tanto o monitor como o computador estédo T 111
desligados. 989 Qe
b. Ligue ocabo HDMI ao computador. ? j
2.Conecte o Cabo de Audio(Somente Modelo de Entrada = ]
N d .
Audio)(Opcional) ,‘;j@p_c@’

3.Ligue o cabo de alimentagdo e Transformador.
Ligue o cabo de alimentacéo e Transformador ao monitor e,
de seguida, auma tomada AC com terra adequada.
4.Ligue o monitor e o computador.
Ligue primeiro o monitor e, de seguida, ligue o computador.
Esta sequéncia é muito importante.
5. Se o monitor ainda ndo funcionar correctamente, consulte a secgdo
de resolucéo de problemas para diagnosticar o problema.

Dicas para a solu¢do de problemas

Sem energia elétrica - o indicador de funcionamento do monitor esta apagado.
Certifique-se que o cabo de alimentagdo do monitor esteja conectado corretamente ao soquete do monitor e
a tomada da rede elétrica.

Teste a tomada da rede elétrica conectando um dispositivo elétrico qualquer, como uma lampada.

Tente usar outro cabo de alimentagéo para conectar o monitor. E possivel usar o cabo de alimentacéo do
computador para realizar o teste.

Sem sinal de video - o indicador de funcionamento do monitor esta aceso, mas nao
aparece imagem na tela.

Certifique-se que o conector de video esteja ligado corretamente ao computador.

Certifique-se que o computador esteja ligado e funcionando corretamente.

Desligue o monitor e verifique os pinos do cabo de video. Certifique-se que ndo haja pinos quebrados ou
tortos.

Detalhes de operagédo
Consulte o guia do usuario no CD-ROM fornecido com o monitor.

Guia de instalacdo rapida do monitor de LCD



Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas podtgczania i uzywania monitora nalezy przestrzegac nastepujacych przepisow bezpieczenstwa:
Nalezy upewnic¢ sig, ze wymagania dotyczace zasilania monitora odpowiadajg parametrom pradu
zmiennego dostgpnego w danym regionie.

Monitor nalezy umiesci¢ w poblizu fatwo dostgpnego gniazda zasilania.

Monitor nalezy umiescic na stabilnej powierzchni i zachowac ostroznos¢ podczas jego obstugi. Upuszczenie
monitora, silne uderzenie lub dotkniecie ostrym lub szorstkim przedmiotem, moze spowodowac¢ jego
uszkodzenie.

Monitor nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym nie bedzie narazony na dziatanie wysokiej wilgotnosci i
kurzu.

Nie wolno uzywa¢ monitora, gdy uszkodzony jest przewod. Na przewodzie nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw i nalezy go tak poprowadzi¢, aby nie byt przydeptywany ani zaczepiany,

Do otworéw monitora nigdy nie nalezy wktadac¢ zadnych metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno dotyka¢ wewngtrznych czg$ci monitora. Obudowe
monitora moze zdejmowac wytgcznie wykwalifikowany technik.

Nalezy pamigta¢, aby przy wytaczaniu monitora z gniazda zasilania trzymac za wtyczke, a nie za przewod.
Szczeliny w obudowie monitora stuzg do wentylacji. Nie nalezy ich blokowa¢ ani przykrywa¢, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie urzadzenia. Nie nalezy umieszcza¢ monitora na fozkach, kanapach,
dywanach i innych migkkich powierzchniach. Moze to spowodowac zablokowanie otworéw wentylacyjnych
obudowy. Jezeli monitor zostanie umieszczony w szafce lub w innym zamknigtym pomieszczeniu nalezy
zapewnieni¢ mu 0dp0W|edn|awentyIaCJQ

Nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie deszczu i nie powinno sig go uzywac w poblizu wody. W razie
przypadkowego zamoczenia monitora nalezy odtaczy¢ go z gniazda zasilania i skontaktowac sig
natychmlast Z autoryzowanym dostawca W razie konieczno$ci zewngtrzne czes$ci monitora mozna
czyscic¢ wilgotng Sciereczka, wezesniej nalezy jednak wytaczy¢ monitor z gniazda zasilania.

Jezeli monitor nie dziata normalnie, a szczegolnie, gdy z jego wnetrza wydostaja sie niezwykle dzwieki lub
zapachy, urzadzenie nalezy natychmiast wylaczy¢ z gniazda zasilania i skontaktowa¢ sig z
autoryzowanym dostawcg lub punktem serwisowym.

Podfgczanie monitorado komputera
1.1-1Podtacz przewdd sygnatu video

a. Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytaczone z sieci. acer

b. Podiacz przewod video do komputera.

1-2Podtacz przewdd sygnatu DVI (Tylko model z dwoma wejsciami)

a. Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytaczone z sieci.

b. Podlacz jeden koniec 24-pinowego kabla DVI do zlacza z tylu °
monitora, a drugi koniec do portu DVI komputera.

1-3HDMI Kabel (tylko HDMI wejscie) I J

a. Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytaczone z sieci. L RS

b. Podtacz kabel HDMI do komputera. [ L@@

2.Podtacz kabel audio(Wytacznie model z wejsciem audio)(Opcjonalny)

3. Podtacz przewdd zasilania 1 adapter zasilania o
Podtacz przewod zasilaniai adapter zasilaniado monitora, potem do C?
gniazdka zasilania z uziemieniem. ] ‘

1,

4.Wi1gcz monitor i komputer j =
Wiacz najpierw monitor a potem komputer.Ta kolejno$¢ jest bardzo -
wazna.

5. Jesli monitor nie dziata prawidtowo, zapoznaj si¢ z dzialem Rozwigzywanie
problemoéw aby zdiagnozowa¢ problem.

Wskazowki dotyczgce rozwigzywania probleméw

Brak zasilania — wyfgczony wskaznik zasilania monitora.

Nalezy upewnic sig, czy przewod zasilania jest wtasciwie podtaczony do gniazda zasilania monitora i gniazda
sieci zasilajacej.

Sprawdz gniazdo sieci zasilajacej podtgczajgc do niego inne dziatajace urzadzenie elektryczne, na przyktad
lampe.

Podtacz do monitora inny przew6d zasilajacy. Do tej préby mozna uzy¢ przewodu zasilajgcego komputera.

Brak video - Wskaznik zasilania monitora $wieci sie, ale na ekranie nie ma obrazu

Sprawdz, czy ztacze video jest prawidtowo podigczone do komputera.
Sprawdz, czy komputer jest wigczony i czy dziata prawidtowo.
Wytacz monitor i sprawdz styki ztgcza kabla video. Sprawdz, czy nie sg one pogiete.

Szczegoétowe informacje dotyczgce obsfugi
Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi umieszczong na dostarczonym z komputerem dysku CD-ROM.

Instrukcja szybkiej instalacji monitora LCD



ﬂpaeuna mexHukKku 6eszonacHocmu

I'IpM NOAKMIOYEHUN MOHUTOPA M paboTe C HUM YETKO NpUMAEPXKUBANTECH CrieyoLmMX NpaBun:
Y6eamTecb B TOM. YTO HanpsbkeHUe NMUTaHUS MOHWTOpPa COOTBETCTBYET NapameTpaM CeTU NepeMeHHOro
TOKa BalLEero permoHa.
YctaHaBnuBarTe MOHUTOP B HENOCPEACTBEHHOW BIM30CTM OT NErkKoAOCTYMNHON 3NEKTPUYECKON PO3ETKM.
YcTaHaBnuBanTe MOHUTOP Ha CTaBUIbHYH NOBEPXHOCTb 1 0bpaLlanTech ¢ HUM BepexHo. dKkpaH MoOHUTOpa
MOXeT ObITb NOBpPEXAEeH NpU NageHun, pe3KoM yaape Ui ConpUKOCHOBEHUM C OCTPbIM U abpasuBHbIM
npeamMeToMm.
YcTaHaBnuBamTe MOHWUTOP B MOMELLEHWUN C HU3KOW BMNaXHOCTbIO M MUHUMAIbHLIM Hanvunem nbinv
He ncnonb3yite MOHUTOP C NOBPEXAEHHLIM CETEBbLIM LUHYPOM.
He knaguTe HuKakue npegMeTbl Ha CETEBOM LUHYP, U He NpoKNaabiBaiTe CETEBON LUHYP B MecTax, rae o
HEro MOXHO CMOTKHYTBCS.
He BcTaBnsiTe kakme-nmbo Metannuyeckue npeaMeTbl B OTBEPCTUSI HA KOPMyce MOHMTOPA, MOCKOMbKY
MOXET NPUBECTMU K NMOPAKEHUIO INEKTPUYECKAM TOKOM.
Bo n3bexaHne nopaxeHus anekTpuyecknM TOKOM He MpuKacamTechb K BHYTPEHHUM AeTansiM MOHUTOpa.
Kopnyc MoHUTOpa JOMKEH OTKPbIBaTb TONbKO KBaNMPULMPOBAHHBIVA CneumanucT.
OTkNtoYask MOHUTOP OT ANEKTPUYECKO po3eTkn BepuTech 3a BUMKY, a He 3a LUHYP.
OTBepcTUs B KOpNyce MOHMTOpa NpefHasHayeHbl Ans BeHTUNsuun. Bo usbexaHue neperpesa
KaTeropmyecku He gonyckaetcs GnokMpoBaTb MMM 3akpbiBaTb MX. KpoMme Toro, He ycTaHaBnuBawTte
MOHWUTOP Ha KpoBaTuW, AMBaHe, KOBPEe WNU APYrux MATKMX NOBEPXHOCTSX. B npoTuBHOM cny4vae
BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS HUXHEWH YacTu MOHUTOPA MOryT OKa3aTbCsl NepekpbiTbiMK. Mpu ycTaHoBKe
MOHUTOpPA B KHVDKHOM LUKadpy 1nn B ApYyrom 3aKpbITOM NPOCTPaHCTBE HE06x0aAMMO obecneunTb LOCTaTOuHYO
BeHTMNAUMI0. He fonyckanTe nonagaHns MOHUTOpPa NOA AOXAb U HE UCNOMb3YWTe ero B HENOCpPeACTBEHHON
6nu3ocTy oT Boabl. Ecniv BHYTpb Kopnyca MOHMTOpa CriyyanHo nornageT Bnara, HeMeAneHHO OTKMiounTe
€ro OT 3NeKTPUYECKON po3eTkn U obpaTuTech K YyNonmHOMOYeHHOMY aunepy. B cnyyae HeobxoammocTu
BHELLHWE NOBEPXHOCTN MOHMTOPA MOXHO NPOTMPaTh BNaXHOW TKaHbIO - OAHaKo, nepes 3TuM obszaTenbHO
OTKMIOYUTE MOHUTOP OT 3N1EKTPUYECKO PO3ETKM.
Mpy HapylweHnn HopmanbHoW paboTbl MOHUTOPA - OCOBEHHO ecrnv OH M3aaeT HeobblYHble 3BYKU UMK
Npon3BOAUT HEOBbIYHBI 3anax - HEMeAIEHHO OTCOEAMHUTE Ero OT ANIEKTPUYECKON Po3eTku 1 obpaTuTech
K YNONTHOMOYEHHOMY AUNEPY WU B CEPBUCHBINA LIEHTP.

TModknrovyeHUe MOHUMOPA K KOMMbIOMepy

1. 1-1MNoacoeauHuTe BUOEO Kabenb
a. Y6eautechb B TOM, YTO U MOHUTOP, M KOMMbIOTEP OTKIMIOYEHBI OT CETH.
b. NMoacoeaunHnTte Buageo kabenb Kk KOMMNbIOTEPY.
1-2MopcoennHnte kabens DVI (Mogenb ¢ ABYMSI BxoAamu)
a. Ybegutecb B TOM, YTO U MOHUTOP, U KOMMbIOTEP OTKITOYEHbI OT CETU.
b. MoakntounTe oanH KOHeL 24-KOHTaKTHOro kabens DVI k 3aaHen naHenu
MOHWTOpA, a BTOPOW KoHeL, kabens - k nopty DVI komnbtoTepa.
1-3KabenbHDMI (Tonbko Moaenb co Bxogom HDMI)
a. Ybegutecb B TOM, YTO U MOHUTOP, U KOMMbIOTEP OTKITOYEHbI OT CETU.
b. Moakniounte kabenb HDMI Ko KoMmMblOTEPY.

2. TMMopgkniounTe ayamokabenb(Tonbko Moaenb C ayaMoBxoaoMm) (onuust)

3. TlloacoeamHuTe ceTeBON LHYP u ApanTep nutaHus
MopcoeamnHnTe CETEBO LIHYP 1 ApanTep nuTaHus K MOHUTOPY, @ MOTOM K
Hagnexalmm o6pa3oM 3a3eMreHHON PO3eTke NEPEMEHHOIO TOKa.

4. TloacoeanHUTE K CeTU MOHUTOP M KOMMbIOTEP.
CHavana nogkmno4mMTe MOHUTOP, @ MOTOM MOAKITYMTE KOMMbIOTEP.
OTOT NopsAoK 04epeHOCTN OYEHb BaXKEH.

5. Ecnu MoHUTOP, NO-NpexHeEMY, He (OYHKLMOHUPYET Haanexalumm obpasom,
noxanymcra, udyyute pasgen o AUMarHOCTUKE HeucnpasHOCTEN u
onpeaenuTe npobnemy.

Coeembli no MOUCKY U ycmpaHeHUr HeucnpaeHocme&

Hem numaHusi - IHOukamop numaHusi MOHUmMopa He 2opum.

Y6eamtech 4To kabenb NUTaHWUSt MOHUTOPA COOTBETCTBYIOLLIMM 06pa3oM BCTaBMEH B rTHE3[0 NUTaHWS MOHMTOPA U
BMEeKTPUYECKYI0 PO3ETKY.

MpoBepbTe aNeKTPUYECKyI0 PO3ETKY, MOAKIIOUMB K Hell pabounii aneKTpuyeckuii npnubop, Hanpumep, HacTOMbHYIO
namny.

MonpobyiiTe ncnonb3oBaTe MOHUTOP C ApYrMM kabenem nutaHus. [ina npoBeaeHns aTaro Tecta Bbl moxeTe
MCMonb30BaTh CETEBOIA LLHYP KOMMblOTEpa.

Hem sudeocueHana. lopum uHOukamop numaHusi MOHUMmMopa, Ho omcymcmeyem
u3obpaxeHue Ha 3KpaHe

Y6enuTech, YTO BUAEOpa3beM NOACOEANHEH K KOMMbIOTEPY COOTBETCTBYIOLLMM 0Bpasom

Y6eanTech, YTO KOMMbIOTEP BKMOYEH U (DYHKLMOHUPYET NpaBUIIbHO

BbIKro4MTE MOHUTOP M NPOBEPLTE KOHTAKTbI BuAeokabens. Yoeantech, YTo KOHTaKTbl HE MMEIT AedopMaumii.

WHpopmayus no skcnnyamayuu
I'Io»(anyﬂCTa, OGpaTI/ITer K PYKOBOACTBY NoNb3oBaTend Ha npunaraémMomM KOMNakT-gucke, KOTOprl7I BXoOouT B
KOMMJIEKT NOCTaBKN MOHUTOpPA.

Xudkokpucmannu4eckuli MoHumop - Kpamkoe pykoeodcmeo



Instructiuni privind siguranta

Respectatl urmatoarele instructiuni privind siguranta atunci cand va conectati si folositi monitorul:
AS|gurat| va c& monitorul este compatibil din punct de vedere al puterii electrice cu tensiunea de c.a. din
locatia dvs.
Plasati monitorul 1anga o priza electrica apropiata, la care sa puteti ajunge rapid.
Plasatl monitorul pe o suprafata solida si tratati-l cu atentie. Ecranul se poate defecta daca il scapati pe
jos, este lovit puternic sau atins cu un instrument ascutlt sau abraziv.
Plasati monitorul intr-o locatie cu umiditate redusa si cu cat mai putin praf posibil.
Nu folositi niciodat& monitorul in cazul in care cablu de alimentare este deteriorat. Nu Iasati obiecte sa
stea pe cablul de alimentare si tineti-l departe de locuri Tn care de el s-ar putea impiedica diverse
persoane.
Nu introduceti niciodata niciun obiect metalic in deschizaturile monitorului. Nerespectarea acestei instructiuni
poate provoca pericol de electrocutare!
Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata interiorul monitorului. Carcasa monitorului trebuie
deschisa numai de tehnicieni calificati.
Asigurati-va ca tineti de stecar, si nu de cablu, atunci cand deconectati monitorul de la o priza electrica.
Deschizaturile din carcasa monitorului sunt pentru ventilare. Pentru a preveni supraincalzirea monitorului,
nu blocati i nu acoperiti aceste deschizaturi. De asemenea, evitati folosirea monitorului pe un pat, pe o
canapea, pe o carpeta sau pe orice alta suprafatd moale. In caz contrar, este posibila blocarea
deschizaturilor de ventilare din partea inferioara a carcasei. Daca plasati monitorul Tntr-o biblioteca sau
intr-un alt spatiu inchis, asigurati-va ca furnizati suficienta ventilare.
Nu expuneti monitorul la ploaie si nu 1l folositi in apropierea apei. Daca monitorul se uda in mod
accidental, scoateti-l din priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Puteti curata exteriorul
monitorului cu o carpd umeda atunci cand este necesar, dar asigurati-va ca ati deconectat mai ntéai
monitorul.
Daca monitorul nu functioneaza normal - si Tn special daca se aud zgomote neobisnuite sau se simt
mirosuri emanand din acesta — scoateti imediat monitorul din priza si contactati un distribuitor sau un
centru de service autorizat.

Conectarea monitorului laun computer

1.1-1 Conectati cablul video
a. Asigurati-va ca atat monitorul, cat si computerul sunt

deconectate de la sursa de curent. acer
b. Conectati cablul video la computer.
1-2 Cablu digital (numai pentru modelul cu intrare duala) o o
a. Asigurati-va ca alimentarea este oprita atat pentru monitor, EC‘
cat si pentru computer. o o =
b. Conectati in spatele monitorului un capat al cablului DVI cu 24
de pini.Conectati celalalt capat la portul computerului. E‘: PR
1-3 Cablu HDMI (numai Modelul cu intrare HDMI) [ Vs
a. Asigurati-va ca atat monitorul, cat si computerul sunt J (Je® a5 d
deconectate de la sursa de curent. Q9 0o
b. Conectati cablul HDMI la calculator. @ ? 5
2.Conectati cablul audio(Numai pentru modelul cu audio 2
intrare)(Optional) [y
3.Conectati cablul de alimentare si Adaptor alimentare
Conectati cablul de alimentare si Adaptor alimentare la monitor, apoi la
o priza de curent alternativ.
4.Conectati la curent monitorul si computerul.

Porniti prima oara monitorul, apoi computerul.
Respectarea acestei ordini este foarte importanta.

5.Daca monitorul inca nu functioneaza corect, consultati capitolul
“Depanare” pentru a diagnostica problema.

Sfaturi de depanare

Lipsa alimentare — Indicatorul de alimentare al monitorului este oprit.

Asigurati-va ca este introdus complet cablul de alimentare al monitorului in portul de alimentare si in priza
electrica.

Testati priza electrica astfel: conectati la ea un dispozitiv electric care functioneaza, de exemplu o lampa.
Incercati un alt cablu de alimentare pentru monitor. Puteti folosi pentru acest test cablul de alimentare al
computerului.

Lipsa semnal video — Indicatorul de alimentare al monitorului este aprins, dar pe ecran

nu se afiseaza nici o imagine.

Asigurati-va ca este corect conectat la computer conectorul video.

Asigurati-va ca este pornit computerul si ca acesta functioneaza corect.

Opriti monitorul i verificati pinil cablului video. Asigurati-va ca nu exista pini Tndoiti.

Detalii privind funcfionarea
Consultati ghidul de utilizare de pe CD-ROM-ul furnizat impreuna cu acest monitor

Monitor LCD-Ghid de configurare rapida




Instrucciones de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad durante la conexién y utilizacion del monitor:
Asegurese de que el voltaje del monitor sea el adecuado para funcionar con la alimentacién CA disponible en su
ubicacion.
Coloque el monitor cerca de un tomacorriente de fécil acceso.
Coloque el monitor sobre una superficie sélida y manipulelo con cuidado. La pantalla podria dafiarse si el monitor
sea cae, sufre un golpe fuerte o si entra en contacto con un objeto puntiagudo o abrasivo.
Coloque el monitor en un lugar con baja humedady poco polvo.
No utilice nunca el monitor si el cable de alimentacién se encuentra dafiado. No permita que ningiin objeto quede
apoyado sobre el cable de alimentacién y mantenga el cable de alimentacién alejado de lugares donde las personas
podrian tropezarse con el mismo.
Nlo inserte nunca objetos metalicos a través de las aberturas del monitor. Esto podria generar un peligro de descarga
eléctrica.
Para evitar una descarga eléctrica, no toque nunca el interior del monitor. Sélo un técnico calificado debera abrir la
cubierta del monitor.
Asegurese de tirar del enchufe y no del cable cuando desconecte el monitor de un tomacorriente.
Las aberturas de la cubierta del monitor se encuentran disefiadas para la ventilacion del mismo. Para evitar un
sobrecalentamiento, no se debe bloquear ni obstruir estas aberturas. Ademas, evite utilizar el monitor sobre una cama,
sof4, alfombra u otra superficie suave. Esto podria bloquear las aberturas de ventilacion ubicadas en la parte inferior
de la cubierta.
Si coloca el monitor en una biblioteca u otro espacio cerrado, asegurese de proporcionar la ventilacion adecuada.
No exponga el monitor a la lluvia ni lo utilice cerca de agua. Si el monitor se moja en forma accidental, desconéctelo
y péngase en contacto de inmediato con un distribuidor autorizado. Puede limpiar el exterior del monitor con un
pafno himedo cuando sea necesario, pero asegurese de desconectar primero el monitor. Si el monitor no funciona
de manera normal, especialmente si aparecen sonidos u olores extrafnos provenientes desde el monitor, desconecte
de inmediato el monitor y pédngase en contacto con un distribuidor o centro de servicio técnico autorizado.

Conexién del monitor con una computadora

1-1 Conexion del Cable Video

a. Asegurese de que tanto el monitor como la computadora estén
apagado. acer
b. Conecte el cable video a la computadora.
1-2 Cable Digital (S6lo en modelos con entrada dual) o ®
a. Asegurese de que tanto el monitor como la computadora estén Ec’
apagado. o ° |
b. Conecte un extremo del cable DVI de 24 contanctos a la parte
trasera del monitory conecte el otro extremo al puerto DVI del equipo. ]
1-3 Cable HDMI (sélo modelos con entrada HDMI) — ﬁ gr-g=x_"H
a. Asegurese de que tanto el monitor como la computadora estén - E:ﬂ & 4
apagado. T 1 1 1
b. Conecte el cable HDMI al equipo. =] 9 @
2. Conecte el cable de audio (S6lo modelo con entrada de audio) (Opcional) ? iy
3. Conexion del cordon eléctricoy Adaptador de alimentacion. = ‘
4. Prendido del Monitory la Computadora L® ”
Prende primero el monitory luego la computadora. L
Esta secuencia es muy importante.
5. Siel monitor no funciona correctamente, consulte el apartado de solucién

de anomalias para intentar corregir el problema.

Sugerencias de soluciéon de problemas

Sin alimentacién - El indicador de encendido del monitor se encuentra apagado.
Asegurese de que el cable de alimentacién del monitor esté totalmente introducido en el puerto de alimentacion del monitor
yen el tomacorriente.

Pruebe el tomacorriente conectando un dispositivo eléctrico que funcione, por ejemplo, una lampara.

Pruebe el monitor con otro cable de alimentacién. Puede utilizar el cable de alimentacion de la computadora para llevar a
cabo esta prueba.

Sinimagen - El indicador de encendido del monitor se encuentra encendido pero
no aparece ninguna imagen en la pantalla.

Asegurese de que el conector de video se encuentre conectado en forma correcta en la computadora.

Asegurese de que la computadora se encuentre encendida y esté funcionando de manera correcta.

Apague el monitor y revise los pines del cable de video. Asegurese de que las clavijas no se encuentren dobladas.
Informacioén acerca del funcionamiento del monitor

Por favor, consulte la guia de usuario en el CD-ROM que acompaiia al monitor.

Guia de instalacién rapida del monitor LCD
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Avisos de Seguridad y Mantenimiento
Aviso FCC

Este equipo ha sido probado y se considera que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B,

segun la seccion 15 de las Normativas FCC. Estos limites estan disefiados para propordonar una proteccion

adecuada contra interferencias daninas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede

irradiar energia con frecuendias de radio y, si nose instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede

causar interferencias daiinas paralas comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay ninguna garantia de que estas interferendias no ocurran en una instalacién particular.

Si este equipo causa interferencias en la recepcién de radio o television, lo que puede determinarse

encendiendo y apagando el dispositivo, se anima al usuario a intentar corregir las interferencdas mediante

uno o mas de los siguientes métodos.

. Reoriente o recoloque la antena receptora.

. Aumente la distanciaentre el equipo y el receptor.

. Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente del circuito al que estd conectado
el receptor.

. Consulte con suvendedor o con un técnico de radio/TV experimentado para recibir ay uda.

Declaracion de Conformidad CE

Por la presente, Acer Inc. declara que este monitor LCD satisface los requisitos fundamentalesy demas
disposiciones relacionadas de la Directiva EMC 2004/108/EC, |a Directiva de baja tensién 2006/95/EC, la
Directiva RoHS 2002/95/ECy la Directiva 2009/125/EC sobre lainstauracion de un marco para el
establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia.
Aviso: Cables blindados

Todas las conexiones a otros disp ositivos informaticos deben realizarse mediante cables blindados para
mantener el cumplimiento de las normativas EMC.

Auviso: Dispositivos Periféricos

Sélo pueden conectarse a este equipo los periféricos (de entrada/salida, terminales, impresoras, etc) con
certificacion de cumplimiento con los limites de Clase B. Es probable que el uso de periféricos no certificados
resulte en interferenciasen larecepcén de radio y TV.

Precaucion

Los cambios o modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por el fabricante podrian
invalidar la autoridad del usuario para usar este producto. Esto esta aprobado por la Comisién Federal de
Comunicaciones.

Condiciones de uso

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Normas FCC. Su uso esta sujeto a las siguientes dos
condiciones. (1) Este dispositivo no debe causar interferencias daiinas, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquierinterferencia recibida, incluyend o interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

Aviso: Usuarios canadienses

Este aparato digital Clase B cumple con el ICES-003 Canadiense.

Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Desecho de equipos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios en

viviendas particulares de la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no debera ser desechado junto
con los otros residuos de la vivienda. En cambio, es su responsabilidad deshacerse del equipo
depositandolo en un punto de recoleccion designado para el reciclaje de desechos eléctricos y
electrénicos. La recoleccion por separado y el reciclaje de los desechos eléctricos y electronicos
ayudaran a conservar los recursos naturales y a garantizar que seran reciclados de forma que se
proteja la salud humanay el medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca de los lugares

I de recoleccion de los desechos eléctricos y electrénicos para su reciclaje, péngase en contacto la
oficina municipal local, con el servicio de desecho de residuos domésticos o con el negocio en donde
adquirio el producto.

Guia de instalacién rapida del monitor LCD
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Bezpecénostné pokyny

Pri zapéjani a p0u2|van| monitora dodrzte nasledujice bezpe€nostné pokyny:
Presvedcte sa, ¢i je vas monitor vhodny pre pouZzitie so zdrojom striedavého pridu vo vaSej oblasti.
Monitor umiestnite v blizkosti fahko dostupnej elektrickej zasuvky.
Umiestnite monitor na pevny povrch a zaobchadzajte s nim opatrne. Pri pade, prudkom naraze, alebo
pri dotyku ostrym alebo abrazivnym predmetom a obrazovka moze poSkodit.
Monitor umiestnite na miesto s nizkou vihkostou a minimalnou prasnostou.
Monitor nikdy nepouZivajte s posSkodenym napajacim kablom. Nedovolte, aby akékolvek predmety
zostali polozené na napajacom kabli a kdbel nenechavajte na miestach, kde by mohli fudia o neho
zakopnut.
Nikdy nevkladajte kovové predmety do otvorov monitora. V opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo
Urazu zasiahnutim elektrickym pradom.
Urazu zasiahnutim elektrickym pradom predidete, ak sa nikdy nebudete dotykat vnitornych asti
monitora. Kryt monitora by mal otvarat len kvalifikovany elektrikar.
Pri odpajani monitora zo zasuvky drzte zastréku, nie kabel.
Otvory v krytoch monitora slizia na vetranie. Tieto otvory by nemali byt upchate alebo zakryté, aby
sa predi$lo prehrievaniu monitora. Taktiez nepouzivajte monitor v posteli, na pohovke alebo na inom
makkom povrchu. V opaénom pripade sa otvory na dolnej €asti krytu m6zu upchat. Ak umiestnite
monitor na policu alebo do iného uzavretého priestoru, v kazdom pripade zabezpecte dostato¢né
vetranie.
Monitor nevystavujte dazdu, ani neprevadzkujte v blizkosti vody. Ak monitor ndhodne zmokne,
odpojte ho a okamzite kontaktujte autorizovaného predajcu. Ak je to potrebné, mozete vonkajsi
povrch monitora o€istit mierne navihéenou handri¢kou, ale ur€ite najskér odpojte monitor zo zasuvky.
Ak vas monitor nepracuje spravne - najma ak z neho vychadzaju nezvy€ajné zvuky alebo pachy -
okamzite odpojte monitor a kontaktujte autorizovaného predajcu alebo servisné centrum.
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Pripojenie monitora k poéitacu
1.1-1 Pripojte video kabel

a. Uistite sa, Ze monitor aj pocitac st odpojené od napéjania acer
elektrickym pradom.

b. Pripojte video kdbel monitora k pocitacu.

1-2 Pripojte DVI kéabel (len pre model s dualnym vstupom)

a. Uistite sa, Ze monitor aj pocitac st odpojené od napéjania

elektrickym pradom. @ © ]
b. Pripojte jeden koniec 24-pinového DVI kabla do zadnej casti =
monitora a druhy koniec do portu pocitaca. I_II: o EEES:
1-3 Kabel HDMI (iba model so vstupom pre HDMI) Y
a. Uistite sa, Ze monitor aj pocitac st odpojené od napéjania ] (IFs .
elektrickym pradom. 68 9b
b. Pripojte kdbel HDMI k poéitaeu. ? b
2. Pripojte audio kabel(iba model s audio vstupom)(volite'né) = ‘
3. Pripojte napajaci kabel a Sietovy adaptér 1@ 3
Zapojte napajaci kabela Sietovy adaptér k monitoru, potom do e

spravne uzemnenej zasuvky.

4.Zapnite monitor a pocitac
Najskor zapnite monitor, potom pocitac. Toto poradie je velmi
dolezité.

5. Ak monitor stale nepracuje spravne, zistite problém v casti
rieSenia problémov.

Tipy prerieSenie problémov

Monitor je bez napijania — Indikator napajania monitora nesvieti.

Skontrolujte, €i je napajaci kébel Uplne zastréeny do zasuvky a do portu napdajania monitora, ako aj do
elektrickej zasuvky.

Zasuvku skontrolujte zapojenim fungujuceho zariadenia, ako je lampa.

VyskusSajte pouzit iny napajaci kabel. Na otestovanie moZete pouzit napajaci kdbel pocitaca.

Monitor nema obraz — Indikator napajania monitora svieti, ale monitor nema ziadny
obraz.

Skontrolujte, ¢i je video konektor spravne pripojeny do zasuvky a do portu monitora.

Skontrolujte, ¢i je pocita zapnuty a pracuje spravne.

Monitor vypnite a skontrolujte koliky video kébla, & nie st zohnuté.

Podrobnosti o prevadzke

Viac inform&cii najdete v uZivatelskej prirucke na CD-ROM disku, ktory je pribaleny k tomuto monitoru.

Priruéka rychleho nastavenia pre LCD monitor



Varnostna navodila

Pri povezovaniju in uporabi monitorja upostevajte naslednja varmostna navodila:
Prepri¢ajte se tudi, da monitor lahko prikljucite na lokalno elektriéno napajanje.
Monitor postavite blizu lahko dostopne elektri¢ne vti¢nice.
Monitor poloZite na trdno podlago in z njim skrbno ravnajte. Zaslon se pri padcu, na ostrig povrSinah ali ob dotiku abrazivne podlage
lahko poskoduje.
Monitor postavite na mesto z nizko zra¢no viaznostjo in minimalno prasnostjo.
Zanapajanje monitorja nikoli ne uporabite poSkodovanega kabla. Ne dovolite, da bi karkolileZalo na elektricnem kablu, ta pa naj bo vedno
napeljan izven prehodnih poti.
V odprtine monitorja nikoli ne vstavijajte kovinskih delov. Tak$no po Eetje se lahko odrazi v elektriénem udaru.
Zaradi preprecevanja elektri¢cnega udara se nikoli ne dotikajte notranjosti monitorja. Ohi§je monitorja lahko odpre samo usposobljeni
tehnik.
Pri odstranjevanju kablaiz vti¢nice slednjega drzite za vtika¢ in ne za kabel.
QOdprtine na ohi§ju monitorja so namenjene prezra ¢evanju. Zaradi prepreevanja pregrevanja te odprtine ne smejo biti zaprte ali pokrite.
Monitorja tudi ne postavijajte na posteljo, zofo, odejo ali podobno powr§ino.
Towrstno pocetje lahko blokira prezragevalne odprtine na spodniji strani omarice. Ce monitor poloZite v knjizno omaro ali drug zaprt
prostor, poskrbite za primerno zracenje.
Monitorja ne izpostavijajte deZju, niti ga ne uporabljajte blizu vode. Ce se monitor zmogi, ga odklopite z napajanjain se nemudoma
obmite na pooblas&enega zastopnika. Monitor po potrebi lahko o &istite z viazno krpo, seveda pa ga prej odklopite iz vira napajanja. Ce
va$ monitor ne deluje pravilno - posebej $e, e oddaja nenavadne zvoke ali vonje - ga nemudoma izklju Cite iz napajanja in se obrnite
na pooblaseenega zastopnika ali servisni center.

Povezovanje monitorjav racunalnik

1. 11 Priklopite video kabel
a. Prepricajte se, da bosta monitor in raunalnik

ODKLOPLJENA. acer
b. PoveZzite VGA video kabel v raunalnik.
1-2 Digitalni kabel (Le model z dvojnim vhodom)
a. Prepricajte se, da bosta monitor in racunalnik
ODKLOPLJENA.
b. En konec 24-pinskega DVI kabla prikljucite v vrata na zadnji
strani monitorja, drugega pa v vrata naracunalniku. [
1-3 HDMI kabel (Le model s HDMI vhodom) 1 (;Wm
a. Prepricajte se, da bosta monitor in racunalnik frt—2—t
ODKLOPLJENA. J_L @[:J
b. PoveZite HDMI kabel v monitor in raGunalnik.
PoveZite avdio kabel (Le pri modelu z vhodom za avdio) (Opcija)
3. Povezite elektri¢ni kabelin Napajalnik =
Povefite elektricni kabel in Napajalnik v monitor, nato v ustrezno ozemljeno 9 s
elektri¢no vti¢nico. —
4. VKLOPITE monitor in ra¢unalnik
Najprej VKLOPITE monitor, nato racunalnik.
Zaporedje je zelo pomembno.
5. Ee monitor $e vedno ne deluje pravilno, prosimo preverite vsebino
poglavja o odpravljanju motenjv delovanju.
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Nasveti za odpravljanje motenj v delovanju
Ninapajanja - Indikator napajanja ne sveti.

Prepricajte se, Ce je kabel monitorja do konca vstavljen v vti¢nico na monitorju in v elektriéno vti¢nico.
Testirajte elektri¢no vti¢nico z napravo, kot je elektricna luc.
Uporabite drug napajalni kabel. Za opravilo testa lahko uporabite napajalni kabel racunalnika

Nividea - Indikator napajanja sveti, vendar na zaslonu nislike.

Zagotovite, dabo video priklop pravilno povezan v rac¢unalnik.
Zagotovite, da bo ra¢unalnik vklopljen in da bo pravilno deloval.

I1zklopite monitor in preverite nozice video kabla. Prepric¢ajte se, da nobena noZica ni zvita.
Podrobnosti o delovanju

Prosimo upostevajte priloZeni vodi¢ za uporabo na CD-ju monitorja

Vodi¢ za hitri zaCetek uporabe LCD monitorja
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Uredbein varnostne opombe
FCC obvestilo

Ta oprema je bila preizkuSena in ustreza mejam za digitalno napravo razreda B, v skladu z delom
15 FCC pravil. Meje so vzpostavljene za dolo¢anje zmerne zaSc&ite proti Skodljivim motnjam pri
namestitvi v naseljenem okolju. Naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo,
in v primeru, da ni nameS¢ena in uporabljena skladno s temi navodili lahko povzro¢i neugodne
motnje radijskih zvez.

Vendar pa ni zagotovila, da se motnje ne bodo pojavile tudi ob pravilni namestitvi. Ce naprava
vseeno povzro€a Skodljive motnje radijskemu ali televizijskemu sprejemu (kar se lahko ugotovi ob
vklopu in izklopu naprave), uporabnika spodbujamo, da motnje poskuSa odpraviti z enim izmed
naslednjih napotkov:

« Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

« Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

« PoveZite opremo v eno vti¢nico, sprejemnik pa v drugo.

* Posvetujte se s prodajalcem ali izkuSenim radijskim tehnikom.

Izjava o skladnosti ES

Podjetje Acer Inc. izjavlja, da je ta LCD monitor skladen z osnovnimi zahtevami in drugimi
pomembnimi predpisi Direktive 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti, Direktive 2006/95/ES
0 nizki napetosti, Direktive RoHS 2002/95/ES o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi in Direktive 2009/125/ES o vzpostavitvi okvira za doloCanje zahtev
za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.

Opomba: ZaSgéiteni kabli

Vse povezave na ostale raCunalniSke naprave morajo biti preko zaS¢itenih kablov, saj le tako izpolnjujejo
zahteve o elektromagnetni zdruZzljivosti.

Opomba: Periferne naprave

V opremo lahko poveZete le periferne naprave (vhodne/izhodne naprave, terminali, tiskalniki, itd), ki
izpolnjujejo zahteve razreda B. Namestitev necertificiranih naprav se lahko odrazi v motnjah sprejema
radijskega in TV sprejema.

Opozorilo

Spremembe ali predelave, ki niso posebej odobrene s strani lahko izni¢ijo pravice uporabnika, ki jih
zagotavlja Federal Communications Commision (Zvezna komisija za komunikacije).

Pogoji uporabe

Naprava izpolnjuje zahteve 15. dela FCC pravil. Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev: (1) ta
naprava ne povzro¢a Skodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejemati vsakrSne motnje, vkljuéno s
takSnimi, ki bi lahko povzrocile nezeleno delovanje.

Opomba: Kanadski uporabniki

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque f I'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Odlaganje odpadne opreme uporabnikov v zasebnih gospodinjstvih znotraj

Evropske unije.
Ta simbol na izdelku ali embalazi prikazuje, da izdelka ne smete odlagati skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Zato ste odgovorni za odlaganje odpadne opreme na mestih za lo¢eno
zbiranje ali reciklazo odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Lo¢eno zbiranje in reciklaza
odpadne opreme v ¢asu odlaganja bosta pripomogla k varovanju naravnih virov in zagotovila
okoljsko varen postopek. Za ve¢ informacij 0 mestu odlaganja odpadne opreme za reciklazo se
prosimo obrnite na lokalno mestno oblast, sluzbo za odvoz gospodinjskih odpadkov ali trgovino,

I o e izdelek kupili.

Vodi¢ za hitri zaCetek uporabe LCD monitorja
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Srpski

Sigurnosna uputstva

Vodite raduna o slede¢im bezbednosnim smernicama pri povezivanju i upotrebi monitora:

«  Uverite se da je vas monitor prikladan za rad sa AC napajanjem koje je dostupno na vasoj lokaciji.

*  Monitor postavite blizu elektriéne uti¢nice kojoj se moze lako pristupiti.

*  Monitor postavite na évrstu povrsinu i pazljivo rukujte sa njim. Ekran se moze ostetiti u slu¢aju pada, udarca ili
dodira ostrim ili abrazivnim predmetom.

. Monitor postavite na mestu sa niskom vlazno$éu i minimalnom prasinom.

«  Nikad ne koristite monitor ako je kabl za napajanje oste¢en. Pazite da ni$ta ne stoji na kablu i udaljite ga sa prolaza
jer moze izazvati saplitanje.

« Nikad ne stavljajte metalne predmete u otvore na monitoru. To moZze izazvati opasnost od elektriénog udara.

« Da biste izbegli elektri¢ni udar, nikad ne dodirujte niSta unutar monitora. Samo kvalifikovani tehni¢ar sme da otvori
kué¢iste monitora.

«  Pobrinite se da vuéete utika¢ a ne kabl kada Zelite da iskop&ate monitor iz elektriéne uti¢nice.

«  Otvori na kuéistu motora sluze za ventilaciju. Ti otvori se nikad ne smeju blokirati ili pokriti kako bi se sprecilo
pregrevanje. Takode izbegavaijte kori§éenje monitora na krevetu, sofi, tepihu ili drugim mekanim povr§inama.

«  Ako tako postupite, mogu se blokirati ventilacioni otvori na dnu kuéista. Ako stavljate monitor u policu za knjige ili u
neki drugi zatvoreni prostor, obavezno obezbedite odgovarajuéu ventilaciju.

« Neizlazite monitor kisi i ne koristite ga blizu vode. Ako se monitor sluéajno navlazi, iskop&ajte ga iz uti¢nice i odmah
kontaktirajte ovlaséenog distributera. Spolja$nost monitora mozete po potrebi Eistiti viaznom krpom, ali obavezno se
pobrinite da se monitor prvo isklju¢i iz struje. Ako vas monitor ne radi pravilno, a posebno ako se ¢uju neuobi¢ajeni
zvuci ili se osete ¢udni mirisi koji poti¢u od njega, monitor odmah iskop&ajte iz utiénice i kontaktirajte ovlaséenog
distributera ili servisni centar.

Povezivanje monitora sa racunarom

1. 1-1 Povezite video kabl
a. Pobrinite se da i monitor i raunar budu ISKLJUCENI
iz struje. acer
b. Povezite VGA video kabl na racunar. o o
1-2 Povezite Digitalni kabl (samo za modele sa dualnim ulazom) - - ~—
a. Pobrinite se da i monitor i radunar budu ISKLJUCENI E
iz struje. @ @ —]
b. Jedan kraj DVI kabla sa 24-pinskim konektorom —
povezite na poledinu monitora a drugi kraj poveZite na [
priklju¢ak radunara. YT
1-3 Povezite HDMI kabl (samo za modele sa dualnim ulazom)
a. Pobrinite se da i monitor i radunar budu ISKLJUCENI
iz struje.
b. Povezite HDMI kabla na raunar.
2. Povezite audio kabl (samo model sa audio ulazom) (opciono).
3. Povezite kabl za napajanje a adapter za napajanje

Povezite kabl za napajanje a adapter za napajanje na monitor,
a zatim na pravilno uzemljenu AC uti¢nicu.

4. UKLJUCITE monitor i radunar
Prvo UKLJUCITE monitor, a zatim UKLJUCITE ragunar.
Ovaj redosled je veoma bitan.

5. U slucaju da monitor i dalje ne radi pravilno, procitajte deo o
reSavanju problema da biste pronasli dijagnozu za problem.

Saveti za reSavanje problema

Nema napajanja — Indikator napajanja monitora je iskljucen
«  Proverite da li je kabl za napajanje monitora potpuno utaknut u priklju¢ak za napajanje monitora i elektri¢nu uti¢nicu.
«  Proverite elektriénu uti¢nicu prikljugivanjem ispravnog elektriénog uredaja kao $to je lampa.
«  Pokusajte priklju¢ite monitor sa drugim kablom za napajanje. Za ovu proveru mozete upotrebiti kabl za napajanje
radunara.
Nema slike — Indikator napajanja monitora je ukljucen, ali na ekranu nema slike
«  Uverite se da je video konektor pravilno prikljuéen na raunar.
«  Uverite se da je radunar uklju¢en i da pravilno radi.
. Isklju¢ite monitor i proverite pinove konektora na video kablu. Uverite se da pinovi nisu savijeni.
Problem u vezi sa funkcijama
«  Pogledajte uputstvo za korisnika na CD-ROM-u koji je isporugen uz ovaj monitor.

LCD Monitor Kratko uputstvo



Propisi i sertifikati o bezbednosti
FCC sertifikat

Ovaj uredaj je testiran i ustanovljeno je da je u skladu sa grani¢nim vrednostima utvrdenim za digitalni uredaj klase B
shodno Delu 15 FCC pravilnika. Graniéne vrednosti su odredene radi obezbedivanja razumne zastite od Stetne
interferencije u kuénim instalacijama. Ovaj uredaj generiSe, koristi i moZe da zragi radiofrekventnu energiju i ako se ne
instalira i ne koristi u skladu sa ovim uputstvima moze da izazove $tetne interferencije sa radio-komunikacionim uredajima.
Medutim, ne daju se nikakve garancije da se takve interferencije nece javiti u pojedinaénoj instalaciji. Ako ovaj uredaj
izazove Stetnu interferenciju u radio ili TV prijemu, $to se moZze utvrditi isklju¢ivanjem i ukljugivanjem uredaja, korisniku se
preporuéuje da spre¢i takvu interferenciju na jedan od sledeéih nagina:
*  Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.
«  Povetajte rastojanje izmedu uredaja i prijemnika.
«  Povezite uredaj na drugu utiénicu koja ne pripada istom strujnom kolu kao uti¢nica na koju je prikljué¢en prijemnik.
«  Potrazite pomo¢ distributera ili iskusnog servisera za radio i TV aparate.
CE izjava o uskladenosti
Ovim, Acer Inc., izjavljuje da je ovaj LCD monitor u saglasnosti sa esencijalnim zahtevima i durgim relevantnim provizijama
EMC direktive 2004/108/EC, direktive o niskom naponu 2006/95/EC, RoHS direktive 2002/95/EC i Direktive 2009/125/EC
u vezi sa ostvarivanjem okvira za podeSavanje ekodizajn zahteva za energetski vezane proizvode.
Napomena: Oklopljeni kablovi
Sve veze sa drugim raéunarskim uredajima moraju se izvesti koris¢éenjem oklopljenih kablova kako bi se odrzala
usagladenost sa EMC regulativom.
Napomena: Periferijski uredaji
Na ovu opremu se mogu priklju¢iti samo periferije (ulaznofizlazni uredaji, terminali, Stampadi itd.) sa sertifikatom o
uskladenosti sa grani¢nim vrednostima za klasu B. Rad sa periferijskim uredajima koji nemaju takav sertifikat verovatno ¢e
dovesti do interferencije u radio i TV prijemu.
Oprez
Promene ili modifikacije koje nisu izri¢ito odobrene od strane proizvoda¢a mogu ponistiti pravo korisnika, koje garantuje
Federalna Komisija za Komunikacije (FCC), na kori§éenje ovog proizvoda.
Radni uslovi
Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 FCC pravilnika. Rad uredaja podleze slede¢im uslovima: (1) ovaj uredaj ne sme da
izaziva Stetne interferencije i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene interferencije koje mogu prouzrokovati nezeljeni
nadin rada.
Napomena: Korisnici u Kanadi
Ovaj digitalni uredaj klase B je u skladu sa kanadskim standardom ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Odlaganje dotrajale elektricne opreme od strane korisnika u domacdinstvima
Evropske Unije

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se taj proizvod ne sme odlagati
zajedno sa drugim kuénim otpadom. Umesto toga, vasa odgovornost je da odlozite svoju dotrajalu
elektriénu opremu tako $to Cete je predati na predvidena sabirna mesta za reciklazu dotrajale elektri¢ne i
elektronske opreme.

Ovo odvojeno sakupljanje i recikliranje dotrajale opreme na kraju njenog zivotnog veka pomoéi ¢e da se

I sredinu. Za vise informacija o mestima na kojima mozete odloZiti vasu dotrajalu opremu radi reciklirajna
obratite se lokalnoj gradskoj kancelariji, komunalnom preduzeéu ili mestu na kome ste kupili ovaj proizvod.

LCD Monitor Kratko uputstvo
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Sdkerhetsinstruktioner

F0|j dessa sakerhetsriktlinjer nar du ansluter och anvander bildskarmen:
Kontrollera att bildskarmen har ratt elektrisk markning for vaxelstrommen i din region.
Placera bildskarmen néra ett lattatkomligt eluttag.
Placera bildskarmen pa en stabil yta och hantera den varsamt. Skarmen kan ta skada om den
tappas, far en hard stot eller vidrérs med ett skarpt eller slipande féremal.
Placera bildskarmen pa en plats med lag luftfuktighet och minimalt med damm.
Anvénd absolut inte bildskarmen om stromsladden ar skadad. Placera ingenting ovanpa
stromkabeln, och dra stromkabeln sa att man inte kan snava pa den.
Stoppa inte in metallféremal i bildskarmens dppningar. Det kan ge elektriska stétar.
Undvik elstét genom att inte vidrora bildskarmens innanmaéte. Endast en behérig elektriker far
6ppna bildskarmens holje.
Hall i kontakten, inte i kabeln, nar du kopplar loss bildskarmen fran ett elektriskt uttag.
Oppningarna i bildskdrmens holje ar avsett for ventilation. For att férhindra 6verhettning far
dessa 6ppningar inte blockeras eller tackas 6ver. Anvand inte bildskarmen pa en séng, soffa,
matta eller liknande mjuk yta. Det kan blockera ventilationséppningarna pa héljet. Om du
placerar bildskarmen i en bokhylla eller i annat instangt utrymme, se till att det finns fullgod
ventilation.
Utsatt inte bildskarmen for regn. Anvand inte bildskarmen néara vatten. Om bildskarmen rakar bli
bl6t, koppla ur stromkabeln och kontakta genast en auktoriserad aterforséljare. Du kan rengéra
bildskarmens utsida med en fuktig tygtrasa vid behov. Koppla alltid ur stromkabeln forst.
Om bildskarmen inte fungerar normalt - i synnerhet om den ger ifran sig konstiga ljud — koppla
genast ur stromkabeln och kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller servicecenter.

Ansluta bildskdrmen till en dator

1.1-1 Anslut videokabeln.
a. Kontrollera att bade bildskarmen och datorn ar

avstangda. acer
5)

b. Anslut videokabeln till datorn.
1-2 Anslut DVI-kabeln.(endast modell med dubbel ingang)
a. Kontrollera att bade bildskarmen och datorn &r

avstangda. -
b. Anslut ena anden av 24-stifts DVI-kabeln till L
bildskarmens baksida och anslut den andra &nden till [
datorns DVI-port. — EEES:
1-3 HDMI kabel (endast modeller med HDMI-inmatning) T (LEE 0
a. Kontrollera att bade bildskarmen och datorn &r avstangda. Y
b. Anslut HDMI-kabeln till datorn. ? =i
2. Anslut ljudkabeln(endast modell med ljudinmatning)(tillval)
3. Anslut natsladdenoch Stromadapter. ‘%a\ )

Anslut natsladden och Stromadapter till bildskdrmen och darefter o
till ett Jordat AC-uttag.
4.Satt pa bildskarmen och datorn.
Satt forst pa bildskarmen och darefter datorn.
Detta ar mycket viktigt.
5.Se kapitlet om felsékning om bildskdarmen fortfarande inte
fungerar ordentligt for att ta reda pa vad som kan vara
problemet.

Felsékningstips

Ingen strém - Bildskdrmens strémindikator lyser inte.

Kontrollera att bildskarmens stromkabel ar helt inford i bildskarmens stromport och i eluttaget.
Testa eluttaget genom att koppla in en fungerande elapparat, t.ex. en lampa.

Préva med en annan strémkabel till bildskarmen. Du kan anvanda datorns stromkabel till detta test.

Ingen bild - Bildskarmens strémindikator lyser men ingen bild syns pa skarmen.
Kontrollera att videoanslutningen &r ratt ansluten till datorn.

Kontrollera att datorn ar paslagen och att den fungerar som den ska.

Stang av bildskarmen och kontrollera videokabelns stift. Kontrollera att inga stift ar bojda.
Anvéndning

Se bruksanvisningen pa CD-skivan som medféljer bildskarmen.

LCD-skdrm - Snabbinstallationsguide
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Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Glvenlik Talimatlars

Monitériniziin baglantisini yaparken veya monitorin kullanimi esnasinda asagidaki guvenlik talimatlarini géz

onunde bulundurun:
Monitériniiziin, bulundugunuz yerdeki mevcut AC elektrik voltaji ile ayni voltaj dederine sahip oldugundan
emin olun.
Monitdriniizi kolaylikla erigilebilen bir elektrik prizinin yakinina yerlestirin.
Monitdr sert bir zemin Uzerine yerlestirin ve 6zenle kullanin. Dusirilmesi, sertce vurulmasi veya sivri ya da
asindirici bir nesne ile dokunulmasi halinde ekran hasar gérebilir.
Monitdriiniizt disiuk nemlilige sahip olan ve tozdan arinmis yerlere koyun.
Elektrik kablosu hasar gérmusse monitdriinuzi kesinlikle kullanmayin. Elektrik kablosunun tzerine herhangi
bir nesnenin yaslanmis olmasina izin vermeyin ve kabloyu insanlarn tzerinden gectigi yerlerden uzakta
bulundurun.
Monitdr deliklerine hicbir metal nesne sokmayin. Aksi takdirde, elektrik carpmasi riski bulunmaktadir.
Elektrik carpmasini 6nlemek icin, monitoriin i¢ kisimlarina kesinlikle dokunmayin. Monitériin kasasini yalnizca
yetkili bir teknisyen agmaldir.
Monitorin figini elektrik prizinden cekerken asla kablodan degil fisten kavrayin.
Monitdr kabinindeki delikler havalandirma amagl olarak birakilmistir. Asiri iIsinmayi énlemek icin, bu delikler
tikanmamali veya kapatilmamalidir. Ayrica monitdru yatak, kanepe, hali veya diger yumusak zeminler
Uzerinde kullanmaktan kaginin. Aksi halde, kabinin altindaki havalandirma delikleri tikanabilir Monitdri bir
kitaplik igerisine veya bagka kapali ortamlarin igine yerlestirirseniz, yeterli havalandirmayi sagladiginizdan
emin olun.
Monitdri yagmura maruz birakmayin veya suya yakin kullanmayin. Monitor kazara islanirsa, fisini ¢ekin ve
hemen bir yetkili bayi ile irtibat kurun. Gerekli oldugu durumlarda monitériin dig yuzeyini nemli bir bezle
silebilirsiniz ancak ilk olarak monitérin fisini ¢ektiginizden emin olun.
Normal bir sekilde calismiyorsa, dzellikle monitoriin icinden olagandisi sesler veya kokular geliyorsa, hemen
monitorin fisini gekin ve bir yetkili bayi veya servis merkezi ile irtibat kurun.

Monitdrintzun bir Bilgisayara Baglanmasi

1.1-1 Video Kablosunu Baglayin
a. Hem monitdrin hem de bilgisayar in KAPALI oldugundan acer
emin olunuz.
b. Video kablosunu bilgisayara bagdlayiniz.
1-2 DVI Kablosunu Baglayin(yalnizca Cift-Girisli Model) EC’
a. Hem monitérin hem de bilgisayar in KAPALI oldugundan o ]
emin olunuz.
b. 24-igneli DVI kablosunun bir ucunu monitoriin arkas ina 3!: o e
takiniz ve diger ucunu da bilgisayarin yuvasina baglayiniz. —E
1-3 HDMI Kablosu (yalnizca HDMI-Giris Modeli) ] IR —
a. Hem monit6riin hem de bilgisayar in KAPALI oldugundan seod
emin olunuz. ? T b
b. HDMI kablosunu bilgisayara baglayin. =
2. Ses Kablosunu baglayin.(Yalnizca Ses Girisli Model) (Opsiyonel) Lo 7
3. Elektrik Kablosunu Baglayinve Gug Adaptori =

Elektrik kablosunuve Gi¢ Adaptori monitére takiniz, sonrasinda bunu
uygun bir sekilde topraklanmis olan bir AC elektrik prizine tak iniz.
.Monitérii ve Bilgisayari ACIN
ilk olarak monitérii ve sonrasinda bilgisayari ACINIZ.
Bu sirayi takip etmek ¢ok dnemlidir.
.Eder monitér hala diizgtin bir sekilde ¢alismiyorsa, litfen sorunu
teshis etmek izere sorunlarin gideriimesi kismina bakiniz.
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Sorun Giderme lpuglars

Gic¢ Yok — Monitdriin gu¢ gostergesi kapali.

Monitoriin elektrik kablosunun, monitériin gii¢ baglanti noktasina ve elektrik prizine siki bir sekilde takili oldugundan
emin olun.

Lamba 6rneginde oldugu gibi ¢alisan bir elektrikli cihazda elektrik prizini test edin.

Monitérde baska bir elektrik kablosunu deneyin. Bu testi gergekle stirmek igin bilgisayarin elektrik kablosunu
kullanabilirsiniz.

Goruntd Yok — Monitdriin giic gostergesi acik ancak ekranda gorunti yok.

Video konektdriniin duzgun bir sekilde bilgisayara bagh oldugundan emin olun.

Bilgisayarin acik oldugundan ve diizgiin bir sekilde ¢alistigindan emin olun.

l\/llonittir[] kapatin ve video kablosunun pimlerini kontrol edin. Hicbir pimin e gik durumda olmadigindan emin
olun.

Kullanim Detaylars

Lutfen bu monitérle birlikte verilen CD-ROM’daki kullan im kilavuzuna bakn.

LCD Monitor Hizlr Kurulum Krlavuzu
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